SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.I.R.L.
Loma de las Magnolias Mz G5 Lote 37 de Urb. Prolongacion Benavides Surco ~ Lima

CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio del presente, la Empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL. Certifica que el Ingeniero Gedlogo Carlos Alonso Vasquez Durand,
con CIP N° 21294, ha laborado en nuestra Empresa como Especialista en
Hidrogeologia y Geotecnia del proyecto siguiente:

» Proyecto “Construccion e Implementacion de la Irrigacion Pampa Colegiales,
provincia de Camana, Arequipa”, dicho estudio es de prospeccion geofisica
con fines HIDROGEOLOGICOS, durante las fechas de junio hasta agosto del
2009. '

Durante el desarrolio de sus labores en la Empresa, el mencionado ha desarrollado
sus actividades de manera responsable y profesional, habiendo culminado el
mencionado Estudio a nuestra entera satisfaccion.

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines que
estime conveniente.

Lima, 14 de Enero del 2011

SONIA DEL ROSARIO ROJAS
ADMINISTRADORA

‘% hidromas1@yahoo.com ®& (01)2781116 1 01989147638 RPC



SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.I.R.L.
Loma de las Magnolias Mz G5 Lote 37 de Urb. Prolongacién Benavides Surco - Lima

CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio del presente, la Empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL. Certifica que el Ingeniero Gedlogo Carlos Alonso Vasquez Durand,
con CIP N°© 21294, ha laborado en nuestra Empresa como Especialista en
Hidrogeologia y Geotecnia del proyecto siguiente:

» Proyecto a nivel de Expediente Técnico “Mejoramiento, Rehabilitacién y
Ampliacion del Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de la Ciudad de
Ambo - Hudnuco”, dicho estudio es de prospeccién geofisica con fines
GEOTECNICOS, durante las fechas de enero a febrero del 2012.

Durante el desarrollo de sus labores en la Empresa, el mencionado ha desarrollado
sus actividades de manera responsable y profesional, habiendo culminado el
mencionado Estudio a nuestra entera satisfaccion.

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines que
estime conveniente.

Lima, 14 de Enero del 2011

“* hidromas1@yahoo.com ® (01)2781116 s 01989147638 RPC






SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.IL.R.L.
Loma de las Magnolias Mz G5 Lote 37 de Urb. Prolongacién Benavides Surco — Lima

CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio del presente, la Empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL. Certifica que el Ingeniero Gedlogo Carlos Alonso Vasquez Durand,
con CIP NO 21294, ha laborado en nuestra Empresa como Especialista en
Hidrogeologia y Geotecnia del proyecto siguiente:

» Proyecto “Construccion del Represamiento de la Laguna de Nawircocha -
Pasco”, dicho estudio es de prospeccion geofisica con fines GEOTECNICOS,
desarrollado en el mes de Enero del 2012.

Durante el desarrollo de sus labores en la Empresa, el mencionado ha desarrollado
sus actividades de manera responsable y profesional, habiendo culminado el
mencionado Estudio a nuestra entera satisfaccion.

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines que
estime conveniente.

Lima, 14 de Enero del 2011

ADMINISTRADORA

“%  hidromas1@yahoo.com ® (01)2781116 s 01989147638 RPC



SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.I.R.L.
Loma de las Magnolias Mz G5 Lote 37 de Urb. Prolongacién Benavides Surco - Lima

CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio del presente, la Empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL. Certifica que el Ingeniero Gedlogo Carlos Alonso Vasquez Durand,
con CIP N° 21294, ha realizado para nuestra Empresa el siguiente Estudio:

» Estudio Hidrogeoldgico de la cuenca del rio Lacramarca para el Proyecto a
nivel de Expediente Técnico “Sistema de Agua Potable de la ciudad de
Chimbote”, dicho estudio lo realizd durante las fechas de agosto hasta
noviembre del 2007.

Durante el desarrollo del presente trabajo, el mencionado ha desarrollado sus
actividades de manera responsable y profesional, habiendo culminado el
mencionado Estudio a nuestra entera satisfaccion.

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines que
estime conveniente.

Lima, Diciembre 2007

SHIDROMAS /81"

IA DEL ROSARIO ROJAS
ADMINISTRADORA

“*  hidromas1@yahoo.com ®& (01)2781116 & 01989147638 RPC



G; " CONSTRUCTORA G&G S.A.C

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE
SERVICIOS

EL QUE SUSCRIBE, GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA
G&G S.A.C.

CERTIFICA:

Que el Sr. CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND, Ingeniero Gedlogo con CIP N°
21294, ha participado en la Elaboracion del Expediente Técnico del Proyecto
“Mejoramiento y Ampliacion de los de Agua Potable, Alcantarillado y
Construccion de la P anta Tr ento de Aguas Residuales del Distrito -de
Quilmana, CPM Los Angele 3uenos . ete”, mediante la Elaboracion del
Estudio Hidrogeolégico de Distrito de Qtnlmané, habiendo desarrollado las siguientes
actividades: = _adl

on de las condiciones Hldrogeolégxcas de la zona de estudio.
de Fuentes de Agua S ) errdnea existentes en la zona de

. ninacion de los Pardmetr ficos del Acuifero.
de la Calidad de las Aguas Subterraneas, por medio de andlisis en
laboratorio de las caractcrist:cas Fisico — Quimicas de las muestras de agua de
los pozos evaluados.
e Evaluacion de las Alternativas de Captacion de Agua para ser usadas en el
Proyecto.

Dichos trabajos se desarrollaron entre el 24 de Febrero y el 24 de Abril del 2010, a
entera satisfaccion de mi representada.

Se expide el presente certificado a solicitud del interesado para los fines que estime
convenientes.

Lima. Abril del 2011.

A 77 7
&z /Caé’z%
EOWARD MARCIAL QUEVEDO DIAZ
Gerente General
CONSTRUCTORA G& G GAC.

Prooncac o Auaaicho 496 - Distto de San Miguel - Lima - Tdefono OI-26%% 24
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GORIEAND REGIONAL

PROYECTO ESPECIAL
HUALLAGA CENTRAL Y BAJO MAYO

La Oficina de Administracién del Proyecto Especial Huallaga Central y Bajo
Mayo.

OTORGA:

La conformidad de la prestacion de los servicios al:

SENOR : ING. CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND
RUC : N° 10098732034

CONTRATO DE LOC. DE SERV N° 110-2011-GRSM-PEHCBM

MONTO DEL CONTRATO A S/. 10,500.00 (Diez Mil Quinientos 0 y 00/100

Nuevos soles).

OBJETO DEL CONTRATO : Servicio de Actualizacion del Estudio
Geologico y Geotécnico del Proyecto:
“Irrigacion Ponaza", para el area donde se
ubicara el sistema de Captacién.

FECHA DE SUSCRIP. DEL CONT, ~ 02 de Junio def 2011.
PLAZO DE EJECUCION DEL SERV. Cuya duracion es de 35 dias calendario, a

partir de la suscripcion del presente
documentos contractual.

FTE. FINANCIAMIENTO Recursos Ordinarios.

META PRESUPUESTAL - (001) 05979  Expedientes  Técnico-
Construccion del Sistema Irrigacién Ponaza.

La ejecucion del Servicio se ha realizado en los plazos establecidos.

Se expide la presente en cumplimiento a lo establecido en el Articulo N° 178°
del Reglamento de Ley de Contrataciones del Estado.

Tarapoto, 01 de Marzo del 2013




CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio de la Presente, la empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL, cerlifica que el Ingeniero Geédlogo Carlos Alonso Vésquez Durand,
con CIP N°® 21224, ha laborado en nuestra empresa como Especialista en
Hidrogeologia, participando en la elaboracion de los Estudios Hidrogeoldgicos
de los Proyectos siguientes:

« “Estudio Hidrogeologico y Geotécnico para determinar la Contaminacion
del Aculifero Subterraneo con Hidrocarbures en Iz Refinerfa de Talara”,
como parte del Expediente Técnico ‘“Instalacion de un Nuevo Sistema
de Recuperacién de Hidrocarburos de la Napa Freética®, durante el
pericdo comprendido entre el 10 de octubre del 2007 y el 26 de
noviembre del 2008

® Proyecto a Nivel de Perfil Técnico “Instalacion de los Sistemas de Agua
Potable y Alcantarillado de la Localidad de Marcona®, mediante la
Elaboracion del Estudio Hidrogeol6gico de la Ciudad de Marcona,
realizado durante los meses de Abril y Mayo del 2009.

Durante el desarrolio de sus actividades en la empresa, el mencionado ha
desarrollado sus actividades de manera responsable y profesional, habiendo
culminado los mencionados Estudios a nuastra entera satisfaccién.

Se expide la presants Constancia a solicitud del interesado para los fines que

Lima, 03 de Julio del 2009

SERVICIOS GENEi
HIDROMAS £

ADMINISTRADORA



CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio de la Presente, la empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL, certifica que el Ingenlero Geédlogo Carios Alonso Vasquez Durand, ha
laborado en nuestra empresa como Especialista en Hidrogeologia, participando
en la elaboracién de los Estudios Hidrogeoldgicos de los Proyectos siguientes:

e Elaboracion del Expediente Técnico del Proyecto ‘Mejoramiento y
Ampliacién del Sistema de Agua Potable, Alcantarillado y Tratamiento
de Aguas Residuales de las Zonas Periféricas de la Localidad de
Yanahuanca, Provincia de Daniel Alcides Carrién — Cerro de Pasco”,
mediante la Elaboracién del Estudio Hidrogeolégico de la Ciudad de
Yanahuanca, realizado durante los meses de Setiembre y Noviembre del
2010.

e Elaboracién del Expediente Técnico del Proyecto "Mejoramiento y
Ampliacién del Sistema de Agua Potable e Instalacion del Servicio de
Saneamiento en la Localidad de Buenos Aires y Anexos, Provincia de
Moyobamba — San Martin", mediante la Elaboraciéon del Estudio
Hidrogeologico de la Ciudad de Buenos Aires, reslizado durante los
meses de Noviembre y Diciembre del 2010,

Durante ef desarrolio de sus actividades en la empresa, el mencionado ha
desarrollado sus actividades de manera responsable y profesional, habiendo
culminado los mencionados Estudios a nuestra entera satisfaccion,

Se expide la presente Constancla a solicitud del interesado para los fines que
estime convenientes.

Lima, 14 de Enero del 2011




CERTIFICADO DE TRABAJO

Por medio de la Presente, la empresa SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
EIRL, certifica que el Ingeniero Gedlogo Carlos Alonso Vasquez Durand, ha
laborado en nuestra empresa como Especialista en Hidrogeologia, participando
en la elaboracién de los Estudios Hidrogeoldgicos de los Proyectos sigulentes:

e Elaboracion del Estudio de Pre Inversién a Nivel de Factibilidad del
Proyecto "Mejoramiento del Sistema de Agua Potable y Alcantarillado de
la Ciudad de Juanjui, Provincia de Mariscal Céceres, Departamento de
San Martin", mediante la Elaboracion del Estudio Hidrogeoldgico de la
Ciudad de Juanjul, realizado durante los meses de Mayo y Julio del
2010.

» Elaboracién, Complementacién y Actualizacién del PIP a Nivel de
Factibilidad del Proyecto "Mejoramiento y Ampliacién del Sistema de
Agua Potable y Alcantarillado de la Ciudad de Rioja - San Martin",
mediante la Elaboracién del Estudio Hidrogeolégico de la Ciudad de
Rioja, realizado durante los meses de Agosto y Octubre del 2010.

« Elaboracion, Complementacién y Actualizacion del PIP a Nivel de
Factibilidad del Proyecto “Mejoramiento y Ampliacién del Sistema de
Abastecimiento de Agua Potable y Alcantarillado de la Localidad de
Saposoa - San Martin®, mediante la Elaboracion del Estudio
Hidrogeol6gico de la Ciudad de Saposoa, realizado durante los meses
de Setiembre y Noviembre del 2010.

Durante el desarrollo de sus actividades en la empresa, el mencionado ha
desarrollado sus actividades de manera responsable y profesional, habiendo
culminado los mencionados Estudios a nuestra entera satisfaccion.

Se expide la presente Constancia a solicitud del interesade para los fines que
estime convenientes.

Lima, 14 de Enero del 2011




G CONSTRUCTORA G&G 5.A.C

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE

SERVICIOS

EL QUE SUSCRIBE, GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA

G&G SALC

CERTIFICA:

Que el Sr. CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND, Ingeniero Gedlogo con CIP N°
21294, ha participado en la Elahoracion del Expediente Técnico del Proyecto
“Mejoramiento v Ampliacién de los Sistemss de Agus Potable, Alcantarillado v
Construccion de la Plama_de Tratamicnto de Aguas Residusles del Distrito de
Quilmana, CPM l,os)mgetes ,amahus Cafcte”, mediante la Elaboracion del
Estudio de Mecdnica dn&dos. habiendo desarrollado las siguientes actividades:

Dctmwndc las caracteristicas geoldpicas y geomorfologicas de la zona de
csnl‘liq

Definicion del tipo de suclo de la zona de estudio mediante ln excavacion de 32
Culicatas Exploratorias distribuidas en’ 128 obras proyectadas: Linea de
Wm.hncudeomdmclén 02 Camaras de Bombeo de Desaglie,
Rnuwuo Proyectado, Linea Colectora y Planta de Tratamiento de Aguas
Zonificacion Geatdenica de los tipos de Suelos.

Determinucion m&wvldnd del suelo.

Evaluacion de Ia Geodindmica Intema y Externa de Ja zona de estudio, asf como
Ia determinacidn del Diseio Sismo-Resistente.

Calculo de la Capacidad Porante del suelo donde se ubicarnn las Obras
Proyectadas.

Dichos trabajos se desarrollaron entre los meses de Febrero y Abril del 2010, a entera
subisfaccion de mi representada.

Se expide ¢l presente certificado a solicitud del interesado para los fines que estime
convenientes,

Lima, Abril del 2011,

Proocac on Aggaidio 496 - Distto ds San Migasl - Lira - Tdefore O -2655 24



SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.LR.L.
Loma de las Magnolias Mz G5 Lote 37 de Urb. Prolongacion Senavides Surco — Lima

CERTIFICADO

Por medio de |a presente la empresa, SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
E.LR.L,, certifica que el Ing. Carlos Vasquez Durand, con CIP N°® 21204, de
profesién Ingeniero Gediogo, ha laborado en nuestra emprasa como
Especialista en Geolecnia e Hidrogeologia en &l Diseflo de Pozos Tubulares
Proyectadaos, participando en los siguientes Proyectos:

= Proyecto “Ampliacion de las Redes de Agua Potable e Instalacion de
Redes de Alcantarillado del Centro Poblado de La Huerta, Distrito de
Quilmana®

« Proyecto “Ampliacién y Mejoramiento def Sistema de Agua Potable de la
Quebrada de Manchay”

= Proyecto “Instalacién de los Sistemas de Agua Potable y Alcantariilado
de ia localidad de Marcona®

« Proyecto "Sistema de Agua Potable de la Cludad de Chimbote”

Dichos Trabajos fueron desarrollados durante el periodo de 01 Enero a 28 de
Febrero de 2011,

Durante al desarrolic de sus funciones dentro de ia Empresa, ha cumplido sus
obligaciones de manera responsable y profesionsl, habiendo cuiminado los
mencionados estudios a nuestra entera satisfaccién

Se expide la Presente Certificado a solicitud del Interesado para los fines que
estime convenientes.

Lima, Enero de 2012

< hidromas1@yshoo.com ® (01)2781118 « 01 989147638 RPC



SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.LR.L.
Loma de las Magnolias Mz G5 Lote 37 de Urb. Prolongacion Benavides Surce ~ Lima

CERTIFICADO

Por medio de la presente la empresa, SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
E.LR.L., certifica que & Ing. Carlos Vasquez Durand, con CIP N° 21294, de
profesion Ingeniero Gedlogo, ha laborado en nuestra empresa como
Especiaiista en Geotecnia e Hidrogeologia, pariicipando en los siguientes
Proyectos:

« Estudio Geoldgico y Geotécnico para el Proyecto *Construccién de la
Represa para almacenar agua para riege en 1a Laguna de Yanacocha,
distrito Fundicion de Tinyahuarco, Provincia de Pasco” reslizado dei 23
de Mayo al 30 de Noviembre del 2011.

« Estudio de perforaciones Diamantinas para el Proyecto "Construccién de
la Represa para almacenar agua para rlego en Ia L.aguna de Yanacocha,
distrito Fundicién de Tinyahuarco, Provincia de Pasco” realizado del 06
de Noviembre ai 06 de Diclembre del 2011,

Durante el desamrolio de sus funciones dentro de fa Empresa, ha cumplido sus
obligaciones de manera responsable y profesional, habiendo culminado los
mencionados estudios a nuestra entera satisfaccidn

Se expide la Presente Ceriificado a solicitud del interesado para los fines que
estime convenientes,

Lima, Enero de 2012
SFIDROMAS e
EARL.

SONIA DEL ROSARIZ ROJAS
ADMINISTRADORA

“  hidromes1@yahoo.com ® (01)2781116 « 01 988147638 RPC



SERVICIOS GENERALES HIDROMAS E.LR.L.
Loma de ias Magnolias Mz G5 Lota 37 de Urb. Prolongacién Benavides Surco - Limas

CERTIFICADO

Por medio de [a presente |z empresa, SERVICIOS GENERALES HIDROMAS
ELR.L., certifica que el Ing. Carios Vasquexz Durand, con CIP N° 21284, viene
laborando en ests empresa, desde el mes de agosto de 2008 hasta la fecha,
desempefiando los sigulentes cargos:

« Especialista en Hidrogeologla para el Disefio de Obras Subterrdnsas de
Extraccion de Agua.

« Especialista en Geotecnia, en la elaboracién de Estudios para Proyectos
de Saneamiento, Construccion de Obras de Embalsamiento vy
Construccion de Puentes

Durante el desarollo de sus funciones dentro de la Empresa, cumple sus
obligaciones de manera responsable y & nuestra entera satisfaccion

SeeamidehPmCetﬁﬁcadoasoﬁdwdddlntetaadomlosMaque
estime convenientes.

Lima, Febrero de 2012

TR

RIC ROJAS
ADMINISTRADORA

“  hidromas1@yahoo.com ® (01)2781116 « 01 989147638 RPC
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SELMEJRS A

CONTRATISTAS GENERALES

CONSTANCIA DE TRABAJO
Conste por el presente documento que:

CARLOS A. VASQUEZ DURAND

Identificado con CIP N® 21294 ha trabajado en nuestra empresa SELMEJ 8.A.
Contratistas Genersles, durante el periodo comprendido de Noviembre 1898
a Mayo 1989, desempefidndose como INGENIERO RESIDENTE de la obre
"Perforacién, Caseta y Equipamiento de los Pozo Tubuiar N° 7" de fa Obra
“Agua Potable y Dasagiie de la Cludad de Casma", damostrando sficiencia,
responsabilidad y honradez en 8l gjercicio de fas funciones encomendadas!

Perioracién de ios Pozo Tubular N° 7 de la Ciudad de Casma — Huaraz
Equipamiento Pozo Tubular N° 7

Consiruccidn de Caseta de Bombeo para Pozo Tubular N° 7
Equipamiento Casatz de Bombeo Pozo Tubular N° 7

Se axpide ol presenle Cerlllicado 2 solicitud del interesado para ios fines que
astime convenisnla.

Lima, Mayo de 1998

QERAS CINLES, MONTAUES ELECTROMECANICOS, INSTRUMENTACION
Ax Tobio Carmourry 767 Son lidro - UMA (0 224-2263




Coamhomlnqnldtlgm&

CERTIFICADO

Por medic de In presente, cerftificamos, que ¢ Ing CARLOS ALONSO VASQUEZ
DURAND, Ingeniero Gedlogo con CIP N° 21294, I prestado sus servicios en la Supervisioa
del Bstudio Definitive “Mejorsmicnto y Ampliscion del Sistema do Agua Potable y
Cosstruccidn del Sistema de Alantarillado de Acolln — 1 Expa®, ublmdueulapmvhudc
Janja, departnmesto de Junin, segiin el siguiente detalle: ¢

Carga : Supervisor Especialists en Mecdnica de Saelas
Periodo § Diciembre 2005 a Agosto 2006
Estudio ¥ Mejoramiento y Amplacién del Sistema de Agua Potable y

Construccidn del Sistema de Alcantarillado de Acolla ~ I Elapa,
provincia de Jauja, departamento de Junin, que contemplo finea
de conduccida, reservorio apoyndo, redes de agus, redes de
alcantariliado, estacién de hombeo de desagiles, linea de
impulsion y lagunas de estabilizacibn.

Bl desempedio del citado profesional he sido satisfactorio, demostrando responsabilidad en el
cumplimiento de sts funciones. )
Se expide la presente certificado n solicitud del interesado pam los fines que considere

conveniente.
Lima, 11 de Octubre del 2006

ACRUTA & TAVIA INGERIEROS BAG. .

T{C -
Ing. lﬂﬁ ;;%
Representants Legel

Je Al I 130« Uy Jovies Brmdo < Sim L - Lisee R N——
Choss! Tekwbimion: (5313404222 - (521348 2409 hrpde iy



<

(" ACRUTA & TAPIA INGENIEROS 5.A.C, )
Consullonta Integral de Ingeniorin

E . DE TRA

El que suscribe, Director Gerente de la empresa ACRUTA & TAPIA S.A.
C. Certifica que cl ingeniero Carlos A. Visquez Durand, vicne trabajando
a tiempo parcial en esta empresa, desde el mes de Enero de 1,999 hasta la
fecha, desempefiando la labor de Asesor Técnico en la ejecucién de
Proyectos y Supervisién de Obras de Ingenieria, en las especialidades de
Hidrogeologia y Geotecnia.

Se expide el presente certificado, a solicitud del interesado para los fines
que estime conveniente.

Lima, 15 de Enero del 2,002

JR. ALAVA N® 170 « URE JAVIER PRADO - SAN LIS - LI o-mai simsodhiems can: pe
CENTRAL TELEFONIGA: (51-1) 346.4222; {81.1) 346-7909 Wt veww.cosapidata oo, pelirlinse
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CERTIFICADO

Por medio de la presente, certificames, que ef Ing CARLOS ALONSO VASQUEZ
DURAND, Ingeniero Gedloga con CIP N° 21294, ha prestado sus servicios en la Supecvisidn
del Esmdio Definitivo “Ampliacién y Mejoramicnto dol Sistoma do Agus Potable y
Alcantarillado para el Esquema 7mo,, 9n0.y 10mo. Sector do Villa El Salvador — Codimuves”,
seglin el siguiente detalie:

Cargo : Especialista en Mecinlca de Suelos
Perfodo : Setiembre 2007 » Mayo 2008
Servicio 3 Supervisién del Estadio Definitivo:  Ampliscién  y

Mejoramiento del Sistema de Agua Pomble y Alcantarillado
para el Esquema Tmo., 9n0. y 10mo. Sector do Villa El
Satvador — Codimmives, que contemplé el dissfio de reservorios
apovados, elevado, linea do conduccidn, colectores principales,
y redes de ngua y desagile,

El desempefio del citado profesional ha sido satisfactorio, demostrando responsabilidad en el
cumplimiento de sus funcioass.

Se expide el prasents certificado a solicitud del interussdo parn los fines que considerc
conveniente.
Lima, 25 de Junio del 2008

CONSORCIC AQGA IR

-—...f.h"',ﬁ /‘_ )

15 Tins



G CONSTRUCTORA G&G S.A.C

CERTIFICADO DE CONFORMIDAD DE
SERVICIOS

EL QUE SUSCRIBE, GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA CONSTRUCTORA
G&GSAC

CERTIFICA:

Que ¢l Sr. CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND, Ingeniero Gedlogo con CIP N°
21294, hn laborado para nuestra empresa desde el mes de Setiembre hasta ¢l mes de
Diciembre del 2010, desempefiando ¢l cargo de Supervisor — Especialista en Mecénica
de Suelos ¢ Hidrogeologia para la Supervision de ln Elaboracisn del Expediente
Técnico para el Proyecto “Construccién del Sistema de Agua Potable, Desagie y
Tratamicnto de Aguas Residuales en el Centro Poblado de Nuevo Bambamarca vy
Anexos, Mﬂ de Tocache, provincia de Tocache - San Martin™, mediante la
Supervisian en la Elaboracion del estudio de mecdnica de Suclos v Estudio de Fuentes
de Agun,

Habiendo demdmdo.cnmdommo. responsabilidad y puntuatidad en las labores
encomendadas.

Se extiende el presente Certificado de Trabajo, & solicitud del interesado para los fines
que estime conveniente.

Lima, Enero del 2011,

Gerente Generad
CONSTRUCTORA GAG JAC.

Prolovaron Aucurhn 456 < Dezrin do Tan Mygsd - Lina - Tdefow OI-263% 24
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CERTIFICADO DE TRABAJO

El que suscribe Gerente General de HERNANDEZ S.A. Contratistas Generales.
Certifica:

Que, el Ing. Carlos Alonso Vasquez Durand, identificado con LLE. N°
09873203, CIP N° 21294 ha laborado en nuestra Empresa desde el 02 — Febrero de 1996
- hasta el 01 de Febrero de 1997, desempefiandose como Especialista en Estudios
Geolbgicos y Geotécnicos con fines de determinar las caracteristicas de cimentacion de
las estructuras de los proyectos de Agua Potable, Alcantarillade y Electrificacién de las
localidades gue se describen lineas abajo, demostrando eficiencia y responsabilidad en el
ejercicio de sus funcicnes.

DEPARTAMENTO DE JUNIN:

Sapallanga : Reservorio de 300 m? lineas de impulsion y redes de distribucion

Masma . Planta de tratamiento para 60 Ips, linea de conduccion y redes de
distribucion

Orcotuna : Linea de impulsion, Reservorio de 300 m?, linea de aduccion y redes de
distribucién

Yanamarca : 2 plantas de tratamiento para 50 Ips cJu, 3 Reservorios de 300 m?, lineas
de impulsion, lineas e aduccién y redes de distribucion
Huayucachi : Lineas de impulsién Reservorio de 200 m?, y redes de distribucién

DEPARTAMENTO DE SAN MARTIN

Consuelo . Planta de tratamiento de 100 Ips, lineas de impulsion, reservorio de
300 m*, y redes de distribucién

Cufiumbuque '@ Reservorio de 300 m?, lineas de impulsion y redes de distribucion.

Juan Guerra : Planta de tratamiento, reservorio de 200 m?, lineas de impulsion y
redes de distribucion.

Sacanche . Reservorio de 300 m?, lineas de impulsion y redes de distribucion.

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines
que estime conveniente.

Lima, 24 de Febrero de 1,897
MERNANDEZ §A.

Contratistas /em“
— £ ,/
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Jr. Montero Rosas 948 Urb. Santa Beatnz LIMA — 1, Teléloro 433-5887 Fax 4332025
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CERTIFICADO DE TRABAJO

El que suscribe Gerente General de HERNANDEZ S.A. Contratistas Generales.
Certifica:

Que, el Ing. Carlos Alonso Vasquez Durand, identificado con LLE. N°
09873203, CIP N° 21294 ha laborado en nuestra Empresa desde el 02 — Febrero de 1996
- hasta el 01 de Febrero de 1997, desempefiandose como Especialista en Estudios
Geolbgicos y Geotécnicos con fines de determinar las caracteristicas de cimentacion de
las estructuras de los proyectos de Agua Potable, Alcantarillade y Electrificacién de las
localidades gue se describen lineas abajo, demostrando eficiencia y responsabilidad en el
ejercicio de sus funcicnes.

DEPARTAMENTO DE JUNIN:

Sapallanga : Reservorio de 300 m? lineas de impulsion y redes de distribucion

Masma . Planta de tratamiento para 60 Ips, linea de conduccion y redes de
distribucion

Orcotuna : Linea de impulsion, Reservorio de 300 m?, linea de aduccion y redes de
distribucién

Yanamarca : 2 plantas de tratamiento para 50 Ips cJu, 3 Reservorios de 300 m?, lineas
de impulsion, lineas e aduccién y redes de distribucion
Huayucachi : Lineas de impulsién Reservorio de 200 m?, y redes de distribucién

DEPARTAMENTO DE SAN MARTIN

Consuelo . Planta de tratamiento de 100 Ips, lineas de impulsion, reservorio de
300 m*, y redes de distribucién

Cufiumbuque '@ Reservorio de 300 m?, lineas de impulsion y redes de distribucion.

Juan Guerra : Planta de tratamiento, reservorio de 200 m?, lineas de impulsion y
redes de distribucion.

Sacanche . Reservorio de 300 m?, lineas de impulsion y redes de distribucion.

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines
que estime conveniente.

Lima, 24 de Febrero de 1,897
MERNANDEZ §A.

Contratistas /em“
— £ ,/
g~ 03 HERRANDIZ 6

L2 > wse
ORRENTS  ORNERAL

Jr. Montero Rosas 948 Urb. Santa Beatnz LIMA — 1, Teléloro 433-5887 Fax 4332025
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CERTIFICADO

Cenificamos, que ¢! lng CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND, con registro
CIP N° 21294, ha prestado sus servicios en nuestra empress eo la Supervisidn del
Estudio Definitivo Ampliscidn y Mejoramiento de los Sistemas de Agun Potable y
Alcantarillado del Esquemns Nada y Anexos Distrito Lurigancho — Chosica , segin el
siguiente detalle:

Curgo : Especialista en Mecinica de Suelos
Pedodo : Abrii a Junio 2009 -
Servicio : Supervision del Estudio Definitive  Ampliscion  y

Mojoramiento de los Sistemas de Agus Potable y
Alcantsrillado del Fsquema Nofiz y Anexos. Distrito:
Lutigancho - Chosica, que comprende Disefio de
Estaciones de Bombeo, Cisterna, Reservorios Apoysdos,
Lineas de lmpulsion, Redes de Agua, Desagiie y Planta de
Tratamiento de Desagfies.

ElIng. Visquez desarrollo su funcion con eficiencia y responsabifidad

Se expide la presente constancia & solicitud del intecesado.

Lima, 16 de Julio del 2009
LCRUTA & TAPIR IKGENIEROS SAD.
_ Tl
] & Taria e
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MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA

PREVEANS LECIAN OF ACKA POTIZLE ¥ ALCANTASRLADD

PRONAP

CERTIFICADO

El que suscribe Director de Ingenierla del Proy “cto Especial Programa Nacional de
Abastecimiento de Agua Potable y Aicantaniisdo certifica que el ING. CARLOS
VASQUEZ DURAND ha desemperiado Ia funcion de Supervisor Fspecialista en
Geolegia y Mecénica de Suclos para el CONSCRCIO HARZA - ACRUTA & TAPIA,
en [a Supervision de las Obras de Reconstruccian de fos Servicioe de Sanezmiento
afeclados par el Fenémeno “El Nifio”, materia de! Concursa Pablico Internacional de
Méritos N° D01-29/PRESIVMI/PRONAP

Las actividades fueron desarroliadas durante el mes de Octubre 2000 hasta el mes
de Junio 2001, y fueron las siguientes:

Supervision Obras de Rehabiltacion de P: zo0 Baranco — Cancas - Opto. da
Tumbes

Supervision Obras de Rehabllitacion de Poze N® 8, Chulucanas — Dpto, de Plura
Supervision Cbras cde Impermeabilizacion de Lagunas de Estabilizacidn de
Chulucanas - Dpto. Fiura

Asesoramienio Técnico en Estabilidad de Susios para proteccidn de Carretera
Panamericana Sur Km 310, para Instalacid de Colectores de Alcantarillado @
24" C-12 - Dpto. de Ica. .
Estudio de Suelos para determinacidn du deslizamientos de terreno para
construccion de linea de conduccién de Fortzleza — Dpto. Cusco.

Verificacion de las caracieristicas del suelo y presencia de napa freatica en
lineas de alcantarillado de Catacaos - Dpto e Piura,

Supervision de Obras de Conformacion de digues e impermeaabilizacion de fondo
y paredes de las fagunas dg estabilizacién d= Chulucanas y Castilla Dpto. de
Piura y de Aguas Verdes y Pampas de Hosg+al en el Dpto, Tumbes.

Ejecucién del Sistema de drenaje para bajer &l nivel de la napa fredtica en la
construccion de las lagunas de oxidacién da Chacope — Dpto. de Trujlllo.

Se expide el presente certificade para los fines cue estime conveniente

Lima. Setismbre del 2001
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CONSORCIO SARGENTO LORENTZ
T Gale Lo Carars W 201 o Y Topocaa =1 Rpevien

CERTIFICADO

Certificamos que la Ing. CARLOS VASQUEZ DURAND, con CIP N°© 21294, ha
brindado sus servidos como Especialista en Mecanica de Suelos en i3
Supervision del Estudio: “Ampliacién y Mejoramiento de los Sistemas de Agua
Potable y Alcantariilzdo para Sargento Lorentz, 2da. Etapa - distrito: San Juan
de Lurigancho”.

El proyecto contempld €l disefio de lineas de conduccitn, reservorios apoyados,
estaciones de bombeo, lineas de Impulsién, colectores principales, redes
secundarias de agua potable y alcantarillado con conexiones domidlianias.

El servicio del cltado profesional se desamrolié durante el periodo de Abril a
Agosto del 2007. 2

Se expide el presente a solidtud del interesado para los fines que estime
convenientz,

Lima, 11 de Satiembre del 2007
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o8 Consorcio SEWAGE - CIENEGUIU.A
A\.s.nw.v-mso.m San el T Tatane 3es.0873
CERTIFICADO

El que suscribe, representante legal del Consorcio SEWAGE CIENEGUILLA
certifica que

CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND
INGENIERO GEOLOGO —CIP N° 21284

ha brindado sus servicios profesionales como Especialista en Mecénica de
Suelos en la Supervision del Estudio “Mejoramiento y Ampliacion de los
Sistemas de Alcantariliado y Disposicin Final de los Desagies en el distrito de
Cieneguilla®, materia de la L.P. N® 0003-2003-CO-SEDAPAL, modalidad de
Concurso Oferta, durante el periodo de Julio 2004 a Febrero 2005,

El proyecto comprende colector principal de alcantarillado, linea de impulsién,
cémara de bombeo de desagiles y planta de tratamiento de aguas residuales.

Expedimos el presente cartificado a solicitud de la parte interesada, pudiendo
utilizarlo para los fines que considere conveniente.

Lima, 08 de Marzo del 2005
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AENEN ALY ]

‘R C DE TRABAJO

El que suscribe Gerente General de HERNANDEZ S.A. Contratistas Generales.

Certifica;

Que el Ing. CARLOS VASQUEZ DURAND, identificado con CIP N° 21294,
ha trabajado en nuestra empresa, desde 01 Junio de 1995 al 30.12,96, desempedigndose
como Ingeniere Residente, demostrando eficiencia, responsabilidad v honradez en el
ejercicio de las funciones encomendadas:

Perforacion de un Pozo Tubular de 100 mts, de profundidad - Carabayllo - Lima

Perforacion de Tres Pozos Tubular de 100, 140 y 160 mts. de profundidad ubicados
en los Distritos de Lince, San Juan del Lurigancho San Isidro y Santa Anita - Lima

Perforucion de Dos Pozos Tubular de 140 Mty de profundidad en el Esquema
Integral de Vista Alegre v Anexos - Lima

Perforacion de Cinco Pozos Tubulares Nrs. 1,23, 4 v 5 - Fundo Punchauca - Ica

Se expide el presente Certificado a solicitud del interesado para los fines

que estime conveniente.

Lima, Diciembre de 1,996

Atentamente
EHNANDEZ SA,
COudratistus Ceneraliy

J RED, CI 3090
GEAILNTE GENERAL

LIMA 1: MONTERO ROSAS 048 - STA. BEATRIZ - TELF.: 4335887 FAX: 4332025
: PIURA: TACNA 226 TELF. 326815 FAX: 334079




ERPNTTA MUNITYWE D SETWCI0 IV AGUA
POIARE Y ALCANTARNLADO
BAN MARTIN - TARAPOTD

CERTIFICADO

El Gereae General de la Empresa Mumicipal de Servicios de Agua Poiable v Alcwninnilasdo de
San Murtin (EMAPA 8. M), centifica que ol Ingentere Consultor CARLOS YASQURZ
DURAND, ha slabotado por encirgo de miestm emipresy of Expedients Técoioo def Estudio de
Ampliacyin y Mejormmiento del Sistemn de Agun Potsble de 1o ciudad de Jungui, Provinein de
Mariscal Cloeres, Departiumento de San Martio, el niismo que comespands

Eutudio Hidrogeologico

Disctio de 04 Peoos Tubulares (equipamicnio, caneta de bombeo, sistetut de lofacitn
y Huea de apulsidn correspondicntes)

Diseflo de 03 Reserworios  apoyados (estudio de suslos, mrouilectun, estructuia,
inatalnciones electromectnicas, instulaciones  hidradlicas v linea do adoccidn
ocomespondiente)

El mismno gue ha sido desarrollado i antinfbecion dusnte el pertodo comprendid entre los meses
de Noviembre 1995 3 Marzo 1996,

Se expide ol presenie u solicibnd del interusado parn loa fines que estinse. convenonias.

Tarapots, 15 de Marzn de 1,006




MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
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(EN LGUOACION

LA COMISION LIQUIDADORA DE LA EMPRESA SERVICIO NACIONAL DE

ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO - SENAP

CRE RT- XXP X CA

Que, el Ing. CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND ha prestado
servicios en esta Empresa desde el 01.06.82 hasta el 25.02.93,
acumulando un total de 10 afios, 08 meses y 25 dias de servicios,
en calidad de empleade contratado a plazo indeterminado con el
cargo de Ingeniero en el Arsa de Proyectos Especiales de la
Gerencia de Ingenieria, bajo el régimen laboral de la Ley 4916,
ampliatorias, complementarias Yy conexas, desempefando
principalmente las siquientes funciones: Responsable de la
Supervisidn y Aprobacidn de los Estudios de Factibilidad en lo
referente a los aspectos de fuentes de agua; Ejecucidén de
Estudios de fuentes para la captacidon de agua para el servicio
de agua potable de diferentes localidades; Supervigion de la
perforacion de pozos tubulares con fines de explotacidén de aguas
subterraneas.

Durante el tiempo gque laboré en la Empresa el
mencicnado ex-trabajador demostrd eficiencia, puntualidad y
responsabilidad en el cumplimiento de sus funciones, habiendo
sido cesado en aplicacién del Art. 5% del D.L. 25973, que
declara en disoclucion y liguidacion a SENAPA.

Se expide el presente Certificado a solicitud del
interesado, para los fines que estime conveniente, en Lima, a
los Veintisiete dias del mes de Abril de Mil Novecientos
Noventicinco.

Oficina : Av. Materiales N* 2762 Lima « Perg
Telotax 1 464-0140



( ACRUTA & TAPIA INGENIEROS S.A.C.
Condulloria Inlegral de Ingenieria

Certificado

Por medio del presente certifico que el Ingeniero Gedlogo Sr.
Carlos Alonso Visquez Durand, con Registro CIP N° 21294 ha
trabajado en nuestra Empresa realizando el estudio
hidrogeoldgico del Proyecto Agua Potable y Alcantarillado de los
PPJ] de la margen izquierda del Rio Rimac y Anexos — Lima
encargado a nuestra Empresa por SEDAPAL,

Los trabajos se han desarrollando entre Julio y Setiembre de
1996.

Se emite ¢l presente certificado para los fines que el interesado
estime conveniente.

Lima, 31 de Octubre del 2000,

ACRETE B TAFIN IACENIERTS 80

{ /c x'ﬁi:zT"“‘)

JR.ALAVA N* 170 - URB. JAVIER PRADO - SAN LUIS - LIWA e-mail: atinsa@ierna.com
CENTRAL TELEFQNICA: (51-1) 346-4227, (651+1) 346-2409 frtlp./hwvw.cggmdsla.mn‘:;cmtmsa
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CONSTANCIA

Mediante el presente documento, se hace constar que el Ingeniero CARLOS ALONSO
VASQUEZ DURAND ha participado como Supervisor de la UTE-FONAVI, desde
Octubre de 1993 hasta Marzo de 1995, en la ejecucién de las siguientes obras :
“Perforacién de Pozo Tubular de 150 mts. de Profundidad, Equipamiento y
Construccion de Caseta de Guardianfa, en el distrito de Aguas Verdes, Provincia de
Zarumilla - Tumbes.”

“ Rehabilitacion de los Pozos N2, 3,y 4 de Zarumilla-Tumbes.”

* Reequipamiento de las Cimaras de Bombeo de Alcantarillado N° 1y 2 de Tumbes-
y de Zarumilla.”

Dicha Supervision fue desarrollada a entera satisfaccion de la UTE-FONAVI,
Se otorga el presente documento a solicitud del interesado para los lines que considere

NCCesirios.

Lima, Mayo de 1996.

ﬁ\Uzu di

lMDS
ASLEQN ALTA DIRECCION
UTE-ronavi

Pases de la Repdblica 4297 - Piso 2 - Surquidic - Lima - Talfs: 241-2016 - 444-8744
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COMSTRUCTORA DE ACULDUCTDS. ALCANTARILLADDS v viIAS

R.U.C. 20509586986

CONSTANCIAS DE SERVICIOS PROFESIONALES

Por el prosente documento dejamos constancia que el INGENIERO CARLOS ALONSO
VASQUEZ DURAND, dentificade con DNI N° (08873203, presio serviclos profesonales en
nuasira empresa brindando servicios de asesoria de Ingenieria en la etaboracion del proyecto y
ejecucion de perforacién de tres pozos tubulares en el distrito de carabaylio en la *Obra
Abasiecimiento de Agua Potable para el Macro Proyecto Pachacutec a través De Piletas” | distrito
da ventanilla en el Departamento de Lima de Propiedad de SEDAPAL, desde el 01 de Diciembre
del 2006 al 31 de Mayo del 2007,

Se explde el presente decumento a soficitud del interesado para los fines que estime conveniente.

Lima 18 de Junic del 2,007

Jr. Toribio Pocheco 147 - Miraflores Tell.: 422-4541 / 422-3503 / 222-2841 - Fax: 222-3013



SEDAM HUANCAYO S.A.

EMPWERA OF BESOA00 DE AW FUTRBLE T ALCATANLLADD

CONSTANCIA

ElqmwscrbeGenmdeAdminMndohEmm de Servicios de Agua

PoubloyNanuruhdoMunidpddeHw\cayoSododadMnimConm-
SEDAM HUANCAYO S A.

DEJA CONSTANCIA

Que, el Ing. CARLOS VASQUEZ DURAND, identificada con DN.I. No.
mw,mm.nfmmm-mmmhm-mao
LomlondoServidosredhndolabomwnoSUpeMsofdehObn
"Perforacion Pozo Tubular de 120 m. de profundidad — Sector Parque Tupac
Amaru *.

- Contrato de Locacién de Servicios Profesionales No.015-02-SEDAM-
HYQ.S A, periodo; 15.04.02 hasta la liquidacién del contrato de sjecucion de
obra a conformidad de la Empresa.

Seemldoelpnuobasoﬁcmddolhmrmdo.pmbsﬂmsqueesﬁmpor
conveniente.

Huancayo, octubre 18 del 2002

/ /’

[}

/
e L7 4 ULVITIESEA POCERER)
farasds 0u basilstraniie
ok < Hunsare B4

CFICMNAS Jr. Junin N° 887 - Huancayo Tolof. (064) 233631 Aneso 11 Tefokax (064237124

E-mnal sadeshyoss @yaboo.cs
HUARCAYO - PERL
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AGUAS SUBTERRANEAS CONSULTOMA Y SERVICOS B A

Av, Arica Na. 210-OF, 208-8refa. Limn - Pord  Tell. 249785

Lima, 23 de Agosto de 1963

A QUIEN CORRLSPONDA :

Mediante la presente, Certificamos que el Sedor:

CARLOS ALONSO VASQUEZ DURAND, ha participado sa nuestra Con
sultora "ASCOSESA'", en la elaboracién de diferentes estudios hidro-
gealfgicos, desde el | de Enero de 1979 hasta el 30 de Abril do 1982,

demostrando dedicaclén y responsabilidad,

Se expide la prescate 2 solicitud de! intezesado, para los fines

que crea conveniente.

Atentamente,




Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

v

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

Escaneado con CamScanner



https://v3.camscanner.com/user/download

CONTRATO DE PRESTACION DE SERVICIOS DE PERFORACION |
DIAMANTINA

Conste por el presente el CONTRATO DE
SERVICIOS, en N
CONTRATO”, que celebran: Fdelante EL

En calisiad de contratante de la ejecucién del proyecto (a quien en adelante se le
denominara “EL CONTRATANTE"):

e ARCHEAN ANDEAN ANTHRACITE S.A., con RUC N° 20600881028, con
domicilio en la calle Del Pinar N° 124, interior 501, urbanizacién Chacarilla
del Estanque, distrito de Santiago de Surco, provincia y departamento de
Lima, debidamente representado por su representante Anand Mohan
Srivastava, identificado con Carné de Extranjeria N° 000910654, inscrito
en la partida electrénica N° 13538458 del Registro de Personas Juridicas
de Lima, Zona Registral N° IX — Sede Lima.

En calidad de contratista de la ejecucion del proyecto (a quien en adelante se le
denominara “LA CONTRATISTA"):

e INKA DRILLING PERU S.A.C., con RUC N° 20454971940, con domicilio
en manzana E, lote 10, Asociacién José Carlos Mariategui, distrito de
Cayma, provincia y departamento de Arequipa, debidamente
representada por su Gerente General José Emeterio Choque Sencia,
identificado con DNI N° 24885580, inscrito en la partida electronica N°
11125426 del Registro de Personas Juridicas de Arequipa, Zona Registral
N° XII — Sede Arequipa.

Para los efectos del presente contrato, EL CONTRATANTE y LA CONTRATISTA
seran denominados de manera conjunta como “LAS PARTES".

LAS PARTES celebran el presente CONTRATO de acuerdo con los términos y
condiciones siguientes:

CLAUSULA PRIMERA. - ANTECEDENTES

1.1 EL CONTRATANTE es una empresa dedicada ala explotacién de min_z:isz
canteras; y, actualmente, s titular de acti\{idades mineras en la Lummaa
minera “San Jacinto”, ubicada en los distritos de Huarancha!bynudc (er;
provincias de Otuzco y Gran Chimu, departamento de La Liberta

adelante, el “Proyecto”)

i

@ camscanner

Scanned by CamScanner



1.2 LA CONTRATISTA esta inscrita en el Registro de Empresas Contratistas
-~ Mineras de la Direccién General de Mineria del Ministerio de Energia y
Minas para realizar actividades mineras de exploracién, con registro N°
01402311, la misma que a la fecha se encuentra vigente, con amplia
experiencia en obras civiles mineras y que cuenta con equipos
especializados para todo tipo de ejecucion de labores mineras, en especial

para sondaje diamantino.
CLAUSULA SEGUNDA. - OBJETO Y/O ALCANCE DEL CONTRATO

21 Mediante EL CONTRATO, EL CONTRATANTE contrata a LA
CONTRATISTA con el objeto de que realice actividades mineras de
exploracién en el Proyecto, a través de la ejecucion de un “Programa de
Perforacién Diamantina” de 1,000 metros minimo, ampliable a 2,000 metros
a mas, con profundidades de hasta 500 metros e inclinaciones de acuerdo
al requerimiento de EL CONTRATANTE. En la Perforacion se empleara el
sistema "Wireline", con el uso de brocas tamafio HW (casing), HQ3, NQ3.
La camparia de perforacion se ejecutara durante el afio 2019. El érea donde
se ejecutara la campaiia de perforacion posee una litologia constituida por

rocas de la formacion Chimu.

22 LA CONTRATISTA, manifiesta conocer la zona, su entorno social y
ambiental: lo cual ha sido requisito indispensable para la suscripcion de EL
CONTRATO. Asimismo, declara conocer todas las condiciones fisicas
inherentes a las obras y zonas de trabajo. Ademas, declara que esta
familiarizado con la naturaleza y la ubicacién de las unidades y concesiones

mineras donde se ejecutaran las mismas.

23 LA CONTRATISTA se compromete a realizar corridas cortas para lograr
obtener la mejor recuperacion, usando lodos, bentonita y aditivos. En roca
competente, el compromiso es de entregar una recuperacién mayor al 90%,
si en este tipo de roca “competente” se obtiene una recuperacion por debajo
del 85%, se pagara una penalidad ascendente al 5% por metro perforado.

En el caso de presencia de fallas geoldgicas, intenso fracturamiento,
cavernas, aguas o rios subterraneos, que causen una baja recuperacion por
debajo del 85%, sera indicando y justificado en el reporte diario de
perforacion, no siendo sujeto a penalidad.

24 Los ANEXOS de EL CONTRATO forman parte integrante del mismo.

En tal sentido EL CONTRATISTA, debera cumplir con el programa de avance de
obras mensuales que EL CONTRATANTE le proporcionara, lo cual le permitira
proveer los requerimientos de recursos humanos, materiales y equipos

necesarios para el cumplimiento del programa.
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CLAUSULA TERCERA. - PLAZO DEL CONTRATO

3.1 El plazo del presente contrato se contara a partir del dia que EL
CONTRATISTA esté instalado en las concesiones segin indique EL
CONTRATANTE. EL CONTRATANTE debera confirmar el inicio de las
operaciones con un plazo no menor a 5 dias habiles para comenzar la
movilizacién de los equipos.

Las partes acuerdan que el presente contrato podra ser renovado a sola
solicitud de EL CONTRATANTE.

3.2 EL CONTRATANTE debera confirmar el inicio de las operaciones con un
plazo no menor a cinco (5) dias habiles antes del inicio de la movilizacion

de los equipos para la ejecucion de la perforacion.

3.3 LAS PARTES acuerdan que EL CONTRATO podra ser renovado a sola
solicitud de EL CONTRATANTE.

CLAUSULA CUARTA. - RETRIBUCION ECONOMICA

41 LASPARTES acuerdan que el pago por los servicios ordinarios contratados
se realizara en forma mensual. Estos servicios seran valorizados tomando
como base los precios unitarios que se detallan en el ANEXO A, que forman
parte de EL CONTRATO. Estos precios unitarios no incluyen el Impuesto
General a la Venta (IGV).

4.2 Contra la firma del presente contrato EL CONTRATANTE otorga en
modalidad de adelanto el 25% del total del costo del proyecto, més el costo
de movilizacién y desmovilizacion, monto que asciende a un total de US$
43 ,500.00 (Cuarentay Tres Mil Quinientos con 00/100 Délares Americanos)
los mismos que seran descontados en la Gltima valorizacién que presente
LA CONTRATISTA y sean debidamente aprobadas por EL
CONTRATANTE. Para estos efectos debera adjuntar el respectivo
comprobante de pago al cual se debera adicionar el respectivo IGV.

CLAUSULA QUINTA. - VALORIZACIONES Y FORMA DE PAGO

51 Los pagos corresponderan a los avances efectuados y tendran una
frecuencia mensual y se seguiran los siguientes condiciones:

a) El pago por los avances s€ efectuara en moneda extranjera (Dolares
Americanos) por parte de EL CONTRATANTE, en base 'a las
valorizaciones mensuales debidamente aprobadas, correspondientes

al periodo.

N
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b)  La valorizacion se realizara en forma escalonada tomando como base
los precios unitarios que se detallan en el ANEXO A, que forman parte
de EL CONTRATO.

\ c) La fecha para efectuar la respectiva valorizacion mensual vencera a
' ‘ los 26 dias de cada mes, fecha en la que debera estar presente el
§ supervisor del LA CONTRATISTA para dar su conformidad a la
1]
}
i

misma. Dicha valorizacion sera aprobada Gnicamente por el Gedlogo
Supervisor de EL CONTRATANTE.

d) Las facturas producto de las valorizaciones seran presentadas a las
oficinas de EL CONTRATANTE en la ciudad de Lima y deberan ser
canceladas dentro de los 15 dias Utiles posteriores a su entrega.

CLAUSULA SEXTA. - OBLIGACIONES DE LAS PARTES
6.1 OBLIGACIONES DE EL CONTRATANTE:

a) Designar un supervisor quien se encargara de verificar la ejecucion
de las obras, el cumplimiento de las obligaciones establecidas en EL
CONTRATO; y, ademas sera el representante de EL CONTRATISTA
ante LA CONTRATISTA, para absolver cualquier consulta técnica
referente a EL CONTRATO.

b) EL CONTRATANTE debe proporcionar el ingreso a los accesos y
plataformas.

! c) Cumplir todas y cada una de las obligaciones pactadas en EL
CONTRATO, las establecidas en el Reglamento de Seguridad y
Salud Ocupacional de Mineria, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 024-2016-EM, el Texto Unico Ordenado de la Ley General de
Mineria, aprobado mediante Decreto Supremo N° 014-92-EM y las
normas vigentes en el ordenamiento juridico peruano que le sean

aplicables.

! d)  Cumplir estrictamente con los pagos de las valorizaciones mensuales.

6.2 OBLIGACIONES DE LA CONTRATISTA:

a)  Cumplir estrictamente con ejecutar las labores de sondajes ordenadas
por EL CONTRATANTE Yy las condiciones establecidas en el ANEXO
B que forma parte integrante de EL CONTRATO.

b)  Dar cumplimiento a las obligaciones establecidas en el Reglamento
de Seguridad y Salud Ocupacional en Mineria, aprobado mediante
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c)

d)

e)

)

h)

)

k)

Decreto Supremo N° 024-2016-EM y dar cumplimiento a las
obligaciones establecidas en el Reglamento Interno de EL
CONTRATANTE.

Asumir Integramente los gastos que se deriven del incumplimiento
de las érdenes de trabajo.

Cumplir rigurosamente con el programa de Avance de Sondajes
propuestos por EL CONTRATANTE.

Asignar al siguiente personal, con el fin de ejecutar las labores
contrgtadas: 1 Ingeniero Gedlogo - Supervisor, 2 Choferes, 3
perforistas, 6 ayudantes, 2 bomberos, para los dos turnos de trabajo.

Proveer de mano de obra debidamente calificada para la ejecucion de
todas las obras materia de EL CONTRATO, en forma oportuna y
eficiente, para lo cual entregarda mensualmente al Supervisor la
relacion del personal debidamente actualizada, indicando cualquier
cambio respecto al mes anterior. Por razones de seguridad, contratara
a su personal observando los mismos requisitos que EL
CONTRATANTE exige para contratar al suyo (capacitacion,
antecedentes policiales, examenes de salud, etc.)

A sola solicitud del Supervisor designado por EL CONTRATANTE por
causas de incapacidad, disciplina o medidas de seguridad, EL
CONTRATISTA se obliga a retirar en forma inmediata de la obra a
cualquier trabajador, reemplazandolo inmediatamente por otro de

igual capacidad.

Realizar evaluacibn médica de su personal, considerando los
protocolos establecidos por EL CONTRATANTE.

Modificar y adecuar su reglamento interno de trabajo de acuerdo con
los lineamientos y condiciones establecidos en el reglamento de EL
CONTRATANTE, en relacién con los aspectos de movilidad, horarios,
uso del comedor, periodos de descanso, turnos de trabajo, etc.

Cumplir con un sistema de trabajo de 20 dias de labor por 10 de
descanso. Para estos efectos, LA CONTRATISTA debera contar con
la prevision suficiente a fin de cumplir con los turnos y avances

comprometidos.

Asumir los costos de traslados de su personal al centro de labores y
de retorno para el goce de sus dias de descanso.

Cumplir con las normas vigentes en el ordenamiento juridico peruano
y las directivas impuestas por EL CONTRATANTE para el cuidado y
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resguardo del medioambiente, entre otros, con las obligaciones
establecidas en el Reglamento Ambiental para las Actividades de
Exploracion Minera, aprobado mediante Decreto Supremo N° 042-
2017-EM. EI cumplimiento de este compromiso sera supervisado por
el departamento de Medio Ambiente de EL CONTRATANTE.

m) Hacer uso de un ambiente para los trabajos administrativos y de
control de personal dentro de la unidad.

1
i
k
]
i
|

CLAUSULA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD LABORAL

LAS PARTES dejan expresa constancia que por la naturaleza de EL CONTRATO
no existe ninguna relacién laboral entre el personal de LA CONTRATISTA con
EL CONTRATANTE. Por consiguiente, este tendra la total y exclusiva
responsabilidad por el pago de remuneraciones y beneficios sociales de su
personal, asi como por el pago de cualquier otro concepto y/o tributo que se derive
de una relacién de indole laboral.

CLAUSULA OCTAVA.- RESOLUCION DE EL CONTRATO
Son causales de resolucion del presente CONTRATO las siguientes:

a) Fuerza Mayor o Caso Fortuito debidamente comprobados.
Constituyen caso fortuito o fuerza mayor todos aquellos hechos que
retnan las caracteristicas sefialadas en el articulo 1315 del Cddigo
Civil peruano, tales como, a modo enunciativo se sefialan: guerras,
huelgas, sabotajes, vandalismos, terrorismo, terremotos, incendios, y
demas siniestros causados por las fuerzas naturales o por
determinadas disposiciones gubernamentales que impidan a
cualquiera de ellos el cumplimiento de las obligaciones a cargo de las

partes.

b)  Incumplimiento de las clausulas contractuales por alguna de LAS
PARTES. Previamente, una de LAS PARTES debe requerir el
cumplimiento de la prestacion, dentro de un plazo de 15 dias habiles,

mediante carta notarial.

c) Imposibilidad de alcanzar los objetivos del programa de perforacion
como recuperacién a aceptable, lo que debera ser acreditado

técnicamente.

d) Mutuo acuerdo.

e) LAS PARTES acuerdan que EL CONTRATANTE podra resolver EL
CONTRATO de pleno derecho, al amparo del articulo 1430 del
Cédigo Civil peruano.
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CLAUSULA NOVENA.- SEGUROS Y ACCIDENTES

9.1 LA CONTRATISTA se compromete a contratar las siguientes Pélizas de

Seguros:

a) Pdliza de Seguro de Vida que cubra a todo el personal.
b)  Pdliza de Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo contratada

con ESSALUD o compafiia de Seguros con cobertura para todo su
personal.

9.2 LA CONTRATISTA debera comunicar los accidentes que ocurran en un
periodo no mayor a una (1) hora a EL CONTRATANTE. Asimismo, LA
CONTRATISTA debera entregar a EL CONTRATANTE, en el plazo de tres
(3) dias utiles, toda la documentacién y sustento, describiendo los hechos
en forma precisa y completa de los accidentes.

CLAUSULA DECIMA.- DOMICILIOS Y NOTIFICACIONES

10.1 LAS PARTES sefialan como sus domicilios los que se mencionan en la
introduccién del presente CONTRATO, los mismos que se consideraran
validos para cualquier notificacion.

10.2 Cualquier variacién al respecto deberd ser comunicada a la otra parte,
mediante carta notarial con no menos de 10 dias de anticipacion a dicha
variacion. En caso contrario se tomaran como validas y firmes las
comunicaciones y notificaciones efectuadas al dltimo domicilio conocido.

CLAUSULA UNDECIMA.- LEGISLACION APLICABLE

11.1 LAS PARTES convienen que en todo lo no previsto en EL. CONTRATO se
someten expresamente a lo normado para el efecto por el Codigo Civil.

11.2 Cualquiera de LAS PARTES podra, a su criterio, solicitar la protocolizacién
del presente CONTRATO, comunicando tal decision a la otra, quien debera

firmar la escritura publica que la decision origine.

CLAUSULA DUODECIMA. - JURIDICCION

LAS PARTES acuerdan que cualquier duda o controversia sobre cualquier
aspecto de EL CONTRATO que no pueda ser resuelto por trato directo, sera
sometida a la jurisdiccion de los jueces y tribunales de la ciudad de Lima.

R
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LAS PARTES suscriben el presente documento en dos ejemplares en sefial de
conformidad con todas y cada una de sus clausulas, en la ciudad de Lima, el 21
de Agosto del 2019.

‘\! ws‘“ INKA DRI -PERU S.NC. e
S JOSE CHOBUE |
GERE -f GENERA| {4

Anand Mohan Srivastava José Emeterfo Choque Sencia \
ARCHEAN ANDEAN ANTHRACITES INKA DRILLING PERU S.A.C. s
S.A.
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ANEXO A: ALCANCES DE
LOS SERVICIOS
PROYECTOS DE EL CONTRATANTE DE PERFORACION EN LOS

1. COMPENSACION Y REEMBOLSO A LA CONTRATISTA

lér(w) ;;gﬂ?e;acién de ‘ .los ‘servicios a desarrollar por el personal de LA
ISTA y la utilizacién de sus equipos de acuerdo con EL CONTRATO,

EL CONTRATANTE pagaré a LA CON :
TRAT i ;
trabejos a desarrollar. ISTA las siguientes tarifas por los

B

A.1 Porla movil:‘zacién de una perforadora diamantina y/o similar, equipo auxiliar
y suministros.
Personal técnico desde la planta de LA CONTRATISTA en Lima hacia el

Proye_cto, se cobrara US$.5, 500.00 (Cinco Mil quinientos y 00/100 Dblares
Americanos [tem 1.0).

!
\
‘:

A.2 Por l.a_ desmovilizacion de una perforadora diamantina montada sobre patin
auxiliar y el personal técnico correspondiente desde el Proyecto hacia la
Planta de LA CONTRATISTA en Lima a la finalizacion de los trabajos, se

;;tobraré US$. 5,500.00 (Cinco Mil quinientos y 00/100 Dolares Americanos
em 1.0).

A.3 Por cada metro de perforacion diamantina con HQ3 y NQ3 en sondajes
verticales e inclinados hasta _45°- 90° del plano horizontal, se cobra el
siguiente precio.

*CONSIDERACIONES DE LA PROPUESTA

. ABASTECIMIENTO DE AGUA Sera necesario el uso de 01 camion
cisterma, a cuenta de EL CONTRATANTE.

|l. De ser necesario un equipo de bombeo adicional (segunda bomba), el
alquiler mensual serd de US$ 3,600.00 dolares americanos por mes a
cuenta de EL CONTRATANTE el cual debera solicitar 3 dias habiles antes
de la fecha acordada en el punto.

/ll. COMBUSTIBLE. El suministro de combustible para la maquina
perforadora y todos los vehiculos de apoyo S€ encuentra incluido en el
precio unitario de perforacion. Sin costo para EL CONTRATANTE.

V. CAJAS PORTATESTIGO El abastecimiento de cajas porta testigos seraa
cuenta EL CONTRATANTE, en caso de ser suministrados por LA
CONTRATISTA, tendran un costo de US$ 20.00 por cada caja. Los tacos
necesarios seran por cuenta de LA CONTRATISTA.

V. Los gastos relacionados a la ALIMENTACI(')N y HOSPEDAJE son a
cuenta de EL CONTRATISTA

vI. PERDIDA DE ACCESORIOS En caso de que el personal especializado
del LA CONTRATISTA, identifique riesgo de pérdida de accesorios por
problemas en el taladro, por fallas geolégicas y ofros que no sean
responsabilidad de LA CONTRATISTA, seé coordinara con EL
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Vil,

CONTRATAN i
ey poz:f dé?l c?ntlnuar 0 no con la perforacién, de continuar
e (tubn {cac:én de EL CONTRATANTE y ocurriera perdida de
CENTEATANT Ef:;aéof;ore bfarel, etc.) estos serén pagados por EL
el % precio actual de mercado més 10 % de gastos
El "
Co;%bmoge !as horas stand by” por causas ajenas a LA CONTRATISTA,
accesp ejemplf) .falta de plataforma, falta de pozas de decantacion, O
ace o,s, oa sohc:tucf de EL CONTRATANTE. Excepcionalmente no se
raria stand by si se pasa a un &rea que no tiene permiso de la
comunidad, por un plazo méxima de hasta 15 dias

Movilizacion

Desmovilizacién  Lima
Proyecto Lima

Rimado HW (casing) Metro-H 1 00-50

18

3

4 Linea HQ | Metro-HQ [00-100 | 112 1
5 | Linea HQ | Metro-HQ 100-200 | 115 \ B

6 |LineaHQ Metro-HQ 200-300 | 118

7 | Linea HQ | Metro-HQ | 300-400

8 |Linea HQ ‘Metro-HQ____| 400-500 |
ER Linea HQ 500-600

Linea NQ

11 Linea NQ

12 Linea NQ

13 Linea NQ

14 | Linea NQ

15 | Linea NQ

Camioneta Toyotd 4x4

Sd By, se cobrard por
causas imputables a
ANTHRACITE S.A..

Alquiler de sonda Reflex
(a pedido JANTHRACITE 4,000
S.A)

Costo por punto Reflex — [ |

19
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20 F"rl.Jeba inclinacién con |
acido por punto >0
Prueba con el
21 orientador de core Por corrida

(a pedido dANTHRACITE (cada 3 m) 30
S.A.)

ANEXO B: TRABAJO QUE SERA EJECUTADO POR LA CONTRATISTA

B.1 LA CONTRATISTA proveera un minimo de dos (02) tanques de agua de
1,000 galones por maquina para depositar agua para las perforaciones,

<_:uan9'o Seéa necesario y previa autorizacion de EL CONTRATANTE (est4
incluido en el precio unitario. )

B.2 LA CONTRATISTA mantendr4 en la obra vehiculos livianos, para el servicio
de transporte de combustibles y Camionetas 4 x 4 de doble cabina; asi
como dos Bombas y mangueras de alta presién para el abastecimiento de
agua para las perforaciones. El cual seré a cuenta de EL CONTRATANTE.,

B.3 LA CONTRATISTA abastecerd de combustibles y lubricantes a sus
perforadoras, bomba de inyeccién de agua y lodos y vehiculos, sin costo
para EL CONTRATANTE (esté incluido en el precio unitario).

B.4 LA CONTRATISTA debera realizar el trabajo especificado de una manera
apropiada y segura. LA CONTRATISTA se compromete a que sus
empleados usen en todo momento durante la faena equipo de seguridad
(botines de punta de acero, cascos, protectores acusticos y visuales, etc.
estd incluido en el precio unitario). De observar algin riesgo por el no uso
de los implementos de seguridad, EL CONTRATANTE podra paralizar la
perforacion sin costo alguno para ella.

B.5 LA CONTRATISTA pagaré todos los salarios y beneficios sociales a su
personal, de acuerdo a lo establecido por las leyes del pais.

B.6 LA CONTRATISTA proveerd en el lugar de los trabajos un suministro
adecuado de lodos de perforacion y aditivos, sin costo para EL
CONTRATANTE (esta incluido en precio unitario.)

B.7 LA CONTRATISTA preparara Informes diarios de Perforacién de cada turno,
original y 3 copias, indicando el Trabajo efectuado durante la jornada y
cualquier ofro dato que EL CONTRATANTE solicite. Los informes seran
entregados fodas las mafanas al Representante de EL. CONTRATANTE
para su aprobacién y dos copias seran devueltas al siguiente dia. Si los

i
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infori iari

demro,::s eci:ar;:‘sp(::spetrfOfacién no son devuelfos y que esto cause la

realizados, se CObrar:nﬁacrén de {a Factura Mensual por los trabajos

mismo que reqird g empo perdido causado por EL CONTRATANTE, el
gira aespués del segundo dia de su presentacién. Los

Info jari i
menrg:gj Diarios 'de 'Perforac:én serviran para preparar los informes
©s 0 valorizaciones que sustentan la Factura Mensual.
B.8 1
tL:;- perforistas y/o a'yudantes apoyarén al llenado de las cajas con los
igos (Core) extraidos y las entregara al pie de la maquina al Geblogo

Residente, de EL CONTRATANTE el mismo que se hard Cargo de su
traslado y custodia.

B.9 Asegurar el equipo de tal manera que la responsabilidad estard

exclusivamente a cargo de LA CONTRATISTA. Asimismo, la
responsabilidad de los accidentes y/o enfermedad de alguna persona que
trabaja para LA CONTRATISTA; en caso de ocurrir la persona sera
trasladada al hospital méas cercano del lugar del trabajo. EL
CONTRATANTE daré los primeros auxilios en la posta médica de su
campamento, y si el caso lo requiere la persona se trasladara a otro hospital
de mayor cobertura por cuenta de EL CONTRATANTE.

B.10 Asumir la responsabilidad del buen desarrollo de las perforaciones es
exclusivamente de quien escogera la técnica y uso de lodo més adecuado
de acuerdo a las caracteristicas del terrenc.

B.11 Proporcionar mantas de geo membrana para impermeabilizar los pozos de

retorno de fluidos de perforacién, sin costo para EL CONTRATANTE(esta
incluido en el precio unitario).

B.12 LA CONTRATISTA Proporcionaréd antes del inicio de los trabajos el
siguiente instructivo.
Inspeccién de plataformas, traslado de equipo de perforacion, instalacion
de la sonda, nivelacién de la sonda, ubicacién de la barra de perforacién,
levantamiento de torre, inicio de turno, chequeo de caja porta testigo,
abastecimiento de petréleo y agua, traslado de la sonda, término de turno.

B.13 LA CONTRATISTA esta protegido por un seguro de responsabilidad general
por dafios fisicos y dafios de bienes y por un seguro de Indemnizacion al
trabajador. Que a continuacién se indica:

Responsabilidad de los Empleadores, Responsabilidad General,
Indemnizacién al Trabajador.

B.14 LA CONTRATISTA dard manual de manejo de aditivos, hojas MSDS, H
Mix, composicién quimica, certificacion, etc., Que se utilizara en el proyecto.
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B.15 LA CONTRA ;
peligrosos d7e-ll;ge7::§ trabajara con un programa en donde todos los residuos
n ser levantados y colocados en sus respectivos

depésitos para su [
posterior traslado y disposicién fi
Prestadora de Servicios Autorizados. v clsposicion fnel por uns Empresa

B.16 LA .
CONTRATISTA proporcionaré campamento, catres y camas para el

alojamiento del personal y ali '
JETE y alimentacién sin costo para EL CONTRA
(esta incluido en el precio unitario). ’ TANTE

B.17 LA CQNTRATISTA proporcionard semanalmente toda la informacion de
seguridad generada: Observacién de tareas, inspecciones, AST, etc.

B.18 LA CONTRATISTA cuando se retire la perforadora, del lugar donde se
Pen‘oré debe quedar limpio y ordenado y lo més natural posible, libre de
lmpactos por petréleo, aceites y waipes. Asimismo, es responsable de
cuidar y preservar el medio ambiente evitando derramar aceites y/o otras
sustancias consideradas contaminantes, las mismas que serén entregadas
a EL CONTRATANTE para su disposicion final. Sin embargo, LA
CONTRATISTA podra transportar dichos residuos hasta los rellenos
sanitarios autorizados y/o de la ciudad méas cercana y facturard a EL
CONTRATANTE por cada movimiento y evacuacion de residuos segtin flete
mas el 10% por concepto de gastos administrativos.

ANEXO C: TRABAJO QUE SERA EJECUTADO POR EL CONTRATANTE

C.1 EL CONTRATANTE asignara permanentemente a la faena un Gedlogo o
Supervisor que designara la ubicacion, inclinacién y profundidad de cada
sondaje y resolvera conjuntamente con el supervisor de LA CONTRA TISTA

los problemas que se pudieran presentar en el terreno.

C.2 EL CONTRATANTE construiré trochas carrozables desde la carretera
principal a la primera estacién de perforacion y entre sondajes, con una
gradiente méxima de 59%. Asimismo, construira bases de perforacion de
aprox. 10. x 10.m. (la longitud mas larga en Ja direccion del sondaje
Inclinado), donde estaran ubicados los sondajes. La construccién de [a
trocha la vigilard el Supervisor de LA CONTRATISTA, quien dara las

instrucciones necesarias.

C.3 EL CONTRATANTE prepararé pozas como sea necesario, de minimo 2.0 x
3.0 x 5.0 m. para decantar los lodos de perforacion la cual la vigilara el

supervisor de LA CONTRATISTA.

c.4 EL CONTRATANTE conseguird de las Autoridades y/o Comunidades el
permiso para el libre transito del Vehiculo, personal, instalacion de la

perforadora campamento y uso de agua.

@ CamScanner

Scanned by CamScanner

e



C.5 EL CONTRATA .
agua debe estaln\f,(-:i r’i r:;; ‘;’r clonard agua para las perforaciones. La toma de
de perforacion. ugar de los trabajos, méximo 1 km. de los puntos

C.6 EL CO .
NTRATANTE  proporcionara cajas de madera o de carton para

deposi

prc?p j;fi?g la.S; muestras. En caso de requerirlo LA CONTRATISTA puede
i narlas, cobrando de acuerdo a Lista de precios Lima, mas 10%

por concepto de gastos administrativos.

C.7 o
EL CONTRATANTE indicaré por escrito el nombre del Jefe del Proyecto,

quien aprobaré los informes Diarios de Perforacion e Informe Mensual.
C.8 EL CONTRATANTE ayudara en el traslado del equipo de punto a punto,
con personal o similar, séio si fuera necesario, bajo la supetvision de LA
CONTRATISTA, previa las coordinaciones técnicas  con EL
CONTRATANTE, especialmente cuando los accesos y/o gradientes de los
accesos no permitan una movilizacion de los equipos en forma normal.

ANEXO D: MATERIALES

LA CONTRATISTA abasteceré a la faena de los siguientes materiales, los cuales
serén cancelados mensualmente a LA CONTRATISTA por EL CONTRATANTE,
por aquellos materiales efectivamente consumidos durante el periodo:

e Casing perdido o dejado en los pozos a solicitud de EL CONTRATANTE
y/o tubos dejados en los pozos por atrapamiento de terreno.

e Cemento y yeso (debido a que no son aditivos de perforacion seran
cobrados segtin lista de precios mas flete).

« Brocas tricénicas o zapatas empleadas en ensanche de pozos. Asimismo,
brocas diamantinas con bajo rendimiento utilizadas en la perforacion,
previa comunicacion y acuerdo entre el responsable de EL
CONTRATISTA y el responsable de EL CONTRATANTE.

e Barras y herramientas perdidas en los pozos por causas distintas a la
negligencia operacional de LA CONTRATISTA, o perdidas en labores
mineras antiguas.

e Cuando por razones de operacién y terreno muy dificultoso a pesar de que
nuestro Supervisor indicara al ingeniero de EL CONTRATANTE la
dificultad de operaciéon en terrenos dificiles y el ingeniero de EL
CONTRATANTE ordene por escrito que sé siga el sondaje, a pesar de
que las operaciones sé efectuaran diligentemente, cualquier pérdida de
materiales y herramientas seran asumidas en su totalidad por EL
CONTRATANTE, segun Lista de Precios Lima, mas 10% por concepto de
gastos administrativos.

o Si debido al mal terreno, el consumo de brocas o materiales y otros es
muy elevado, y/o se pierden en la ejecucion de los sondajes, si EL
CONTRATANTE ordena seguir profundizando el sondaje, el costo de las
brocas y materiales sera asumido por ella 'y reembolsado a LA
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CONTRATISTA, segun cotiz

10% po acion d .
© por gastos administrativos, méseﬂsl%yfesBros Blemaniing S 8

ANEXO E:
: SEGURO
CONTRATISTA S Y RESPONSABILIDAD LABORAL DE LA

El seguro refe
rente al desarrollo
s del ? i
z;iq;;,gdo y mantenido en fa siguiente fg’frgz{o descrito en EL CONTRATO sera
ume la re i ’
personal de msgg’;\?%gﬂdad de fos accidentes que puedan ocurrir tanto al
causados a terceros. LA CTISTA’ asi como a sus equipos, incluyendo danos
ambiental y laboral v" ONTRATISTA declara conocer la legislacion minera,
igente en la republica de Pert y s€ compromete a observaria

cabalmente, debi i
, debiendo de cumplir con las normas de seguridad e higiene minera,

medio ambiente; en la ejecucién de los trabajos.
ANEXO F: CONFIDENCIALIDAD DE LA INFORMACION

’r—nll\a rﬁgﬂ’\(’;zf;’lg;’/\’aa%erda que él y cada uno de sus trabajadores © agentes
CONTRATAN : ormac:én.o tl)‘at'os .relac:onados a los negocios de EL
. TE (incluyendo, Sin limitaciones, todos los resultados de las
perfo’ra.cmnes, y los resultados de todos los trabajos Geoldgicos, Geogquimicos y
Geofisicos) obtenidos por 0 comunicados a LA CONTRATISTA 0 cualquiera de
SL_ls trabajadores o agentes, €n la més estricta confidencialidad y no utilizara
ninguna de tales informaciones o datos para su uso propio o divulgar cualquiera
de esta informacién o datos a terceras personas sin el consentimiento escrito a
priori de EL CONTRATANTE.
En apoyo a tal convenio, EL CONTRATISTA se compromete a informar a todos
sus trabajadores Y agentes relacionados en cualquier forma con el desarrollo de
Jos servicios aquf descritos que esté prohibido divulgar tales datos de perforacion
u otros resultados a cualquiera. La obligacion precedentemente acordada es de
duracién indefinida.

ANEXO G: SOLUCION DE CONFLICTOS

En caso de que surgieran controversias entre las partes respecto de la
interpretacién de este contrato (la controversia’), éstas haran todas las gestiones
razonables para resolver el asunto amigablemente. Si las partes no pudiesen
resolver la controversia amigablemente, cualquiera de ellas podré notificar por
escrito a la otra, informandole que ha surgido una controversia de fondo de tales
o cuales caracteristicas. Si, luego de la recepcion de tal notificacion, 1as partes no
lograsen resolver la controversia dentro de un perfodo de 7 (Siete) dias desde la
entrega de la notificacion, deberan someterla a un Director de EL
CONTRATANTE. y a uno de EL CONTRATISTA, absteniéndose @ recurrir a
arbitraje, @ menos Y hasta que se haya cumplido dicho procedimiento. Si los
respectivos Directores de EL CONTRATANTEY EL CONTRATISTA no lograsen

R
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resolver la controversia dentro de 90 (noventa) dias contados desde la fecha en
que les fuere sometida a su consideracién, dicha controversia sera cometida y
resuelta sin ulterior recurso a arbitraje legal.

En sefial de conformidad con las clausulas estipuladas en el presente se firma en
Lima a los 21 dias del mes de Agosto del 2019. |
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16 Septiembre 2018 17.01
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20600881028 - ARCHEAN ANDEAN ANTHR - 04 - USUARIO04
Detalle de orden No. 8139

Informacién general de la orden
Empresa ARCHEAMN ANDEAN ANTHRACITE Fecha Valor 1809/201%
Tipo PROVEEDOR Moneda 3

Listado de pagos

Beneficiario/F. Fact -
Documenta/Nro Fact Vencimiento Forma de Pago Importe Cuenta ds abono Estado
20454571840 INKA DRILLING PERU SAC cci $5,000.00 011.317-000200443439.53 cx
Totales
Chegues de Garencia a 0.00 El paga méas aho ex 5,000.00
Abonos en cusnta a 0.00 Facturas o recdas 1 5.000.00
Duros bancos 1 5,000.00 Notas crédilo a 0.00
1 5.000.00 Total documenios 1

Total de ka orden
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BISA

17. DE LA MOROSIDAD Y SUS PENM"’“’ES;si o o kil
€] Contratista se constituird en mora, sin NEC cacién por parte de BISA, en los siguientes casos: (/) Retraso

injustificado en la ejecucion del Servicio; (i) Cuar;dc_) ver;ﬁcada alguna deficiencia en el Servicio realizado o en el bien
entregado, esta no sea subsanada en un 0'31‘1 m%";‘:“:‘o e dos (02) dias contados desde su requerimiento. En estos casos BISA
podra aplicar al Contratista, una penahdad del 1 t':l y q"le se devengara automaticamente por cada dia de atraso hasta un
méaxima equivalente al 10% del monto (o.tal. cont': 309 sexun la OS. Las. ;{enalidades podrén ser cobradas via descuento de
facturacion pendientes de page, mcumphm'en't: e zspg;laones Ac_!mm.lstrativas: En caso el Contratista incumpla con
entregar informacion y documentack‘sf\ requer! bal's e L:: podra aplicar una penalidad del 0.5% del monto total de la OS
por cada incumplimiento. Incumplimiento de ‘;e e .1 '°'°'°$‘ En caso de retraso par parte del Contratista/ de 15
{quince) dias en el pago de remuneraciones y beneficios .soc?a es del person'a'l asignado, se podra aplicar una penalidad del
1,0% del monto total de la OS, par cada retraso. Suspensnén. Par |_3 suspension total o parcial del SERVICIO por parte del
Contratista sin la autorizacion de BISA, s& podra aplicar una penalidad del 1.0% del monto total de la OS por cada dia de

suspension.

18. RESOLUCION: X : 2
La presente OS podrd ser resuelta en cualquier momento por BISA sin necesidad de expresar motivacién alguna. Para ello

bastara que curse una comunicacion a el Contratista manifest‘éndple su decisién de poner fin a la OS con una anticipacién no
menor a dos (02) dias entre la fecha de remision de la comunicacion y la efectiva terminacién de la OS. Por otro lado, la OS

4 \podra' ser resuelta par BISA ante el incumplimiento de las obligaciones de el Contratista dispuestas en la 0S. En caso de

resolucidén, el Contratista no tendra derecho a reclamar indemnizacion alguna, sea par danos y perjuicios, incluyendo dafio
emergente o lucro cesante, O per cualquier otro motivo.

19. RESOLUCION DE DISPUTAS: 4 . -
Las Partes acuerdan que cualquier desavenencia, controversia y/o diferencia derivada de la diferente interpretacién y/o

ejecucién de la presente OS, incluidas la nulidad, invalidez o ineficacia, serdn resueltas de manera amigable. En caso no se
resuelvan de manera amigable, serén resueltas mediante Arbitraje de conformidad con el Reglamento de Conciliacion y
Arbitraje del Centro de Arbitraje Nacional e Internacional de la Camara de Comercio de Lima/ a cuyas normas y jurisdiccion las
Partes desde ya se someten, renunciando al fuero de sus domicilios. Se establece que el Tribunal Arbitral se constituird
mediante un tnico arbitro el cual sera elegido de acuerdo a lo dispuesto en el Reglamento antes indicado. El laudo arbitral,
sera definitivo e inapelable y ambas Partes desde ya, renuncian al derecho de interponer cualquier tipo de recurso

impugnatorio que pudiera corresponderles.

20. SEGUROS:
El Contratista debera Contratar y mantener, bajo su costo y riesgo/ con una empresa de reconocido prestigio y durante la

vigencia de la presente OS, como plazo minimo, los siguientes seguros:
Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo, Salud y Pensién, para el personal designado a la prestando de los servicios.
Péliza de seguro TREC destinada a cubrir los danos que pudieran sufrir los equipos y maquinarias de propiedad o bajo control
de el Contratista designados a |a ejecucién del Servicio, que tenga un limite no menor a US$ 20,000.00 (Veinte Mil y 00/100
Déblares de los Estados Unidos de América) par equipo y evento. Péliza de seguros contra robo, hurto, extravio y otros similares
ara los equipos materia de !a contratacién. Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil, la cual debera ser endosada a favor
de BISA para contrataciones mayores a USS 15,000 (Quince Mil con 00/100 Délares Americanos) o su equivalente en Nuevos
Soles. BISA podra en cualquier momento, exigir a el Contratista que acredite |a contratacién y vigencia de los seguros referidos.
Sera integramente responsabilidad de el Contratista las consecuencias de cualquier incumplimiento a la presente
subclausula, NOTA: Para la activacion del Seguro por parte del Contratista, BISA notificara al Contratista dentro de las 24 horas
de trascurrido el siniestro a fin que este se comunique con la Aseguradora y active el Seguro. BISA no se hace responsable ante
cualquier demora/ falla en el procedimiento, negligencia de la Aseguradora o desconocimiento de los procedimientos de [a
Aseguradora gue pueda afectar la activacion del Seguro; en tal sentido BISA no asumira ningtin costo asociado y/o relacionado
a la activacion / no activacion del Seguro.

REPRESENTANTE CONTRATISTA:

FIRMA mn‘ > I m[{#&ﬂc‘
15/02/2021 ' ! ﬁmu

NOMBRE Y APELLIDOS : JOSE CHOQUE .:a € .

FECHA

e
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CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS
Contrato No. 2021-EP0026-001E

Conste por el presente documento, que se extiende en dos ejemplares, el contrato de locacion de
servicios, en adelante el CONTRATO, que celebran, de una parte:

AMEC FOSTER WHEELER PERU S.A., con RUC N° 20292132591 y domicilio en calle Las
Begonias N° 441, Piso 8, distrito de San Isidro, debidamente representada por el sefior Otto
John Josan Beloglio, con DNI No. 07966761, segun las facultades que obran inscritas en el
Asiento C00053 de la Partida Electronica N° 00195421 del Registro de Personas Juridicas

de la Oficina Registral de Lima, a quien en adelante se llamard AMEC FOSTER WHEELER;
y de la otra parte:

INKA DRILLING PERU S.A.C., con RUC N° 20454971940 y domicilio en Asociacion Jose
Carlos Mariategui Mz. E Lote 10 — Distrito de Cayma, Provincia de Arequipa, Departamento
de Arequipa debidamente representada por el sefior Jose Emeterio Choque Sencia, con
D.N.I. N° 24885580, segun poderes inscritos en el Asiento A0001 de la Partida Electrénica

N°® 11125426 del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de Arequipa, a quien
en adelante se llamara EL LOCADOR.

EI CONTRATO se celebra en los términos que constan de las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

AMEC FOSTER WHEELER es una empresa constituida y domiciliada en la Republica
del Peru que se dedica a brindar servicios de consultoria en temas de medio ambiente e
infraestructura; preparacion, analisis y ejecucion de estudios de factibilidad;

gerenciamiento de proyectos; desarrollo de proyectos; asesoria y planeamiento; asi como
a ofras actividades relacionadas.

Para el desarrollo de sus actividades, AMEC FOSTER WHEELER requiere los servicios
de un proveedor para los servicios de perforacién geotécnicas para el Proyecto N°

EP0026, denominado Ingenieria de Detalle de la Presa de Relaves 5ta. Etapa — Proyecto
Toromocho, el cual sera ejecutado en Morococha, Junin.

EL LOCADOR es una empresa constituida y domiciliada en Republica del Peru que se
dedica a brindar servicios de analisis técnico.

AMEC FOSTER WHEELER desea celebrar el CONTRATO con EL LOCADOR para que

éste provea los Servicios descritos en el Anexo 1 que forma parte integrante del
CONTRATO.

Las partes acuerdan, expresamente, que los términos del presente CONTRATO y sus
anexos constituyen todos y los unicos acuerdos validos respecto a los Servicios, los
mismos que prevaleceran sobre cualquier otra documentacion suscrita, cursada y/o
negociada entre éstas con anterioridad a la suscripcion del presente CONTRATO.
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1.6  Cualquier modificacion a las condiciones pactadas en el CONTRATO y Sus anexos, para
que tenga validez, debera realizarse mediante documento debidamente suscrito por

ambas partes.
CLAUSULA SEGUNDA.- OBJETO

2.1 Por medio del presente CONTRATO, y de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 1764 y siguientes del Co6digo Civil. AMEC FOSTER WHEELER contrata a EL
LOCADOR para que le preste el servicio de perforacion geotécnica dentro de la Unidad
Minera Toromocho para el Proyecto N° EP0026, Ingenieria de Detalle de la Presa de
Relaves 5ta. Etapa — Proyecto Toromocho.

22 EL LOCADOR prestara los Servicios de conformidad con el CONTRATO, en forma
diligente y profesional y a satisfaccion razonable de AMEC FOSTER WHEELER.

23 Para la prestacion de los Servicios, EL LOCADOR empleara el debidplcuidadq y
diligencia que se espera, habituaimente, de un profesional que presta servicios del tipo
de los prestados por EL LOCADOR bajo el CONTRATO.

CLAUSULA TERCERA.- PLAZO

3.1 El plazo para la ejecucion de los Servicios se iniciara el 04 de junio del 2021 y concluira
el 30 de julio del 2021.

3.2 Toda modificacion o prorroga del plazo sefialado en el numeral anterior, para tener validez,
debera constar en un documento suscrito por las partes.

33  Si AMEC FOSTER WHEELER y EL LOCADOR no convienen en una prorroga del plazo,
el CONTRATO terminara efectivamente al cumplirse la fecha de terminacion. AMEC
FOSTER WHEELER y EL LOCADOR no tendran ninguna otra responsabilidad salvo la
relativa a las responsabilidades y obligaciones previas a la expiracion del CONTRATO.

3.4 No obstante, lo dispuesto en la presente clausula, AMEC FOSTER WHEELER tiene
derecho a resolver el CONTRATO, en cualquier momento, mediante una carta notarial
de resolucién enviada a EL LOCADOR con un plazo de anticipacion de 15 (quince) dias
calendario, sin ninguna responsabilidad para AMEC FOSTER WHEELER. En este
supuesto, AMEC FOSTER WHEELER cancelara a EL LOCADOR los gastos
correspondientes a los servicios ejecutados hasta la fecha de la resolucion anticipada.

3.5 Las partes convienen en que las obligaciones referidas a la confidencialidad de la

informacion sobreviviran luego que el CONTRATO haya terminado, por tiempo
indeterminado.

LAUSULA CUARTA.- CONTRAPRESTACION Y FORMA DE PAGO

_

n

A AMEC FOSTER WHEELER pagara a EL LOCADOR la contraprestacion econdémica que
se indica en el Anexo 01. Esta contraprestacion cubrira todos los costos relacionados
con la prestacion de los Servicios, entendiéndose como tales los requeridos por AMEC
FOSTER WHEELER de acuerdo con las tarifas que se detallan y conforme a lo
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establecido en el Anexo 1, el mismo que asciende a los USD $ 37,777.70 dolares (Treinta
y Siete Mil Setecientos Setenta y Siete con 70/100 délares) incluye IGV, la modalidad de

pago es del 100% al término del servicio.

Con el fin de cobrar a AMEC FOSTER WH EELER los servicios realizados, EL LOCADOR
enviara al usuario de AMEC FOSTER WHEELER una liquidacion detallando las
actividades realizadas. AMEC FOSTER WHEELER revisara y emitira a EL LOCAQOR
la conformidad por los servicios prestados en un plazo no mayor a 5 (cinco) dias héblles
Luego de obtenida la conformidad, EL LOCADOR podra emitir la factura respectiva.

Las facturas, acompanadas de la liquidacion antes indicada, seran enviados a AMEC
FOSTER WHEELER dentro de los primeros 7 (siete) dias calendarios del mes siguiente.

AMEC FOSTER WHEELER pagara a EL LOCADOR el monto indicado en la(s)
factura(s), de acuerdo con las tarifas y condiciones establecidas en el Anexo 1 dentro de
los 45 (cuarenta y cinco) dias siguientes a la fecha de presentacion de la(s) factura(s) del
servicio.

Si alguna parte de las facturas presentas por EL LOCADOR es sujeto a cuestionamiento
o disputa por parte de AMEC FOSTER WHEELER, ésta no podra retener el monto
restante a ser pagado a EL LOCADOR baséandose en esa razon. El rubro cuestionado o
disputado debera pagarse, oportunamente, solo en la medida en que se determine que
es efectivamente adeudado a EL LOCADOR.

La contraprestacién economica que AMEC FOSTER WHEELER pagara a EL LOCADOR
conforme al numeral 4.1 cubrira todos los costos del Servicio, incluyendo los impuestos
respectivos. En consecuencia, AMEC FOSTER WHEELER no se encuentra obligada a
desembolsar ninguna suma adicional a la sefialada.

EL LOCADOR presentara la(s) factura(s) que correspondan, junto con la respectiva
liquidacién, en la siguiente direccion:

AMEC FOSTER WHEELER PERU S.A.

Calle Las Begonias 441, Int. 08, Urb. Jardin. San Isidro.

Lima, Peru

Atencion: Departamento de Contabilidad

Horario de Recepcién: lunes y miércoles de 08:00 a.m. a 12:00 m y de 02:00 p.m. a
06:00 p.m.

En las facturas se debera consignar el nimero del CONTRATO y seran preparadas de
acuerdo con los requisitos, formalidades y condiciones dispuestas por las normas legales
vigentes para tal efecto.

La contraprestacién econémica que AMEC FOSTER WHEELER pagara a EL LOCADOR
conforme al numeral 4.1 cubrira todos los costos del Servicio, incluyendo los impuestos
respectivos. En consecuencia, todos los gastos ocasionados con ocasion de los traslados
al proyecto, estadia, realizacion de examen médico e induccion requeridos por El Cliente,
seran asumidos en su totalidad por EL LOCADOR.

o ———— P T W L o ——
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48 En caso se emita factura electronica, EL LOCADOR debera enviar el documento en
Formato PDF y en Formato XML al siguiente correo:

( s pe@woodplc.com

CLAUSULA QUINTA.- OBLIGACIONES DE AMEC FOSTER WHEELER

51 Pagar a EL LOCADOR las facturas por los Servicios que haya brindado, conforme al
procedimiento establecido en la clausula cuarta, asi como en el Anexo 1, dentro del plazo
y en la forma acordada.

52 Orientar a EL LOCADOR acerca de las normas y procedimientos internos del Cliente que
fuesen de observancia obligatoria y que debera incluir en sus reglamentos de acuerdo
con la naturaleza de los Servicios.

53 Proveer a EL LOCADOR de la informacion y documentacién necesaria para la ejecucion
de los Servicios.

5.4 Notificar a EL LOCADOR acerca de cualquier problema, observacion y/o sugerencia
relativa a la prestacion de los Servicios, la conducta y comportamiento ético del personal
de EL LOCADOR y cualesquiera otras cuestiones relevantes en el marco del presente
CONTRATO, afin de que EL LOCADOR pueda tomar las medidas necesarias en la forma
mas inmediata posible.

55 Cumplir con las demas obligaciones establecidas en la ley y en el presente CONTRATO.

CLAUSULA SEXTA.- OBLIGACIONES DE EL LOCADOR

6.1 EL LOCADOR debera guardar total y absoluta reserva frente a terceros respecto de los
Servicios prestados a AMEC FOSTER WHEELER.

6.2 EL LOCADOR debera ejercer un alto grado de dedicacién, habilidad y diligencia en la
ejecucion del Servicio y mantendra a AMEC FOSTER WHEELER en pleno conocimiento
del progreso del Servicio por medio de informes de avance.

6.3 EL LOCADOR debe prestar personalmente los Servicios, pero puede valerse, bajo su
propia direccion y responsabilidad, de auxiliares, siempre que cuente con la autorizaciéon
previa de AMEC FOSTER WHEELER. En este caso, EL LOCADOR garantiza que el
personal auxiliar que participe en la prestacion de los Servicios se encuentra debidamente
capacitado y calificado a fin de brindar los Servicios.

6.4 Responder por el pago de las retribuciones, compensaciones, indemnizaciones, seguros
y demas beneficios que establezca la legislacion laboral y previsional, abonando en la
oportunidad debida a su personal auxiliar los conceptos que les corresponda.

6.5 Efectuar el pago de los tributos en general, incluyendo impuestos, contribuciones y tasas,
sin reserva ni limitacion alguna, asi como los impuestos, contribuciones y aportaciones
previsionales que pudieran corresponderle por su personal auxiliar, para cuyos efectos
EL LOCADOR declara que es el unico empleador de los mismos, y que todas las
obligaciones formales, materiales y economicas son de cargo suyo.
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6.6 Durante la vigencia del CONTRATO, EL LOCADOR sera responsable de contratar y
mantener vigente para si mismo y para el personal auxiliar que requiera para la ejecucion
del CONTRATO el seguro complementario de trabajo de riesgo - SCTR (salud y pension),
en caso la actividad desarrollada por EL LOCADOR sea considerada de riesgo de
acuerdo al Anexo N° 5 del D.S. N° 009-97-SA y cualquier otra legislacion aplicable, asi
como un seguro de salud que comprenda cualquier tipo de accidente y/o enfermedad no
cubiertos por el SCTR, aun cuando su actividad no califique como de riesgo en los
términos sefalados. EL LOCADOR se obliga a presentar a AMEC FOSTER WHEELER,
antes de iniciar su prestacion de sus servicios y al inicio de cada mes, una relacion
detallada del personal auxiliar asegurado que se encuentra habilitado a realizar los
Servicios materia del CONTRATO y que se encuentra cubierto con las pdlizas de seguro
mencionadas en el presente parrafo, asi como evidencia de dicha cobertura y de la suya
propia.

6.7 EL LOCADOR debera cumplir con las demas obligaciones establecidas en la ley y en el
presente CONTRATO y sus Anexos 1y 2.

CLAUSULA SETIMA.- SEGURIDAD, SALUD Y MEDIO AMBIENTE

7.1 EL LOCADOR debera observar las normas y reglamentos vigentes y aplicables relativos
a seguridad, salud y medio ambiente expedidos por las autoridades gubernamentales
competentes, los cuales declara conocer. Ental sentido, EL LOCADOR sera responsable
del cumplimiento de las leyes, reglamentos, normas de salud, seguridad y de medio
ambiente emanadas de la autoridad y de los procedimientos, reglamentos y normas de
prevencion de riesgos dictados por EL LOCADOR, por AMEC FOSTER WHEELER y por
el Cliente.

En particular, EL LOCADOR declara que cumplira y observara lo establecido por la Ley
N° 29783 (Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo), su Reglamento aprobado por Decreto
Supremo N° 005-2012-TR, y el Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo
de AMEC FOSTER WHEELER PERU, esto ultimo sin desnaturalizar su vinculo de
caracter independiente. Asimismo, EL LOCADOR reconoce y acepta participar en la
identificacion y evaluacion de los riesgos que puedan afectar la salud.

EL LOCADOR declara haber recibido y conocer el Reglamento Interno de Seguridad y
Salud en el Trabajo de AMEC FOSTER WHEELER PERU, el cual le resultara aplicable
en lo que corresponda, sin desnaturalizar sus servicios de naturaleza independiente.

7.2 EL LOCADOR sera responsable, en forma permanente, por la seguridad de su personal
auxiliar y cualquier tercera persona que sea trasladada por €l durante la prestacion de los
Servicios. En particular, EL LOCADOR se obliga, declara y asegura que sera
responsable de que:

i) Tanto EL LOCADOR como su personal auxiliar no cometera, deliberadamente, un
acto inseguro que ponga en riesgo la seguridad de las operaciones o las personas o
la comunidad.

i) Tanto EL LOCADOR como su personal auxiliar utilizaran ropa y equipos de proteccion
personal apropiados en todo momento, mientras se encuentren en el lugar de trabajo.
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7.3 EL LOCADOR dara aviso por escrito a AMEC FOSTER WHEELER de la existencia de
cualquier situacion de riesgo y de las medidas adoptadas para su control.

7.4 EL LOCADOR tomara todas las medidas razonables para evitar lesiones a las personas
o dafios a la propiedad que resulten de la ejecucion de los Servicios, incluyendo, pero sin
que ello sea una limitacion, aquellas medidas necesarias para evitar accidentes, dafnos a
bienes de terceros y del Cliente, sus instalaciones, a las vias y servicios publicos.

7.5 AMEC FOSTER WHEELER solamente monitoreara las actividades de seguridad, salud
y medio ambiente de EL LOCADOR en cumplimiento de la legislacion vigente. Sin
embargo, AMEC FOSTER WHEELER no sera responsable por incidentes o accidentes

ocasionados por personal que no sea dependiente y/o empleados de AMEC FOSTER
WHEELER.

CLAUSULA OCTAVA.- VINCULO CONTRACTUAL

8.1 Las partes dejan expresa constancia que el presente CONTRATO es un CONTRATO de
locacion de servicios, el cual se rige por los articulos 1764 y siguientes del Cédigo Civil.

8.2 En atencion a lo sefalado en el numeral precedente, las partes declaran, de manera
expresa, que entre AMEC FOSTER WHEELER y EL LOCADOR no existe relacién de
subordinacion ni dependencia alguna, y que EL LOCADOR vy su personal auxiliar
utilizaran sus capacidades de la mejor y mas adecuada forma para el cumplimiento de
los objetivos planteados en el presente CONTRATO.

8.3 EL LOCADOR mantendra libre de cualquier tipo de responsabilidad a AMEC FOSTER
WHEELER, sus empleados, directores, otros contratistas y agentes, en relacion a
impuestos, gravamenes, penalidades, intereses o de cualquiera otra naturaleza que
pudieran presentarse o surgir como consecuencia de la realizacién de pagos a EL
LOCADOR bajo este CONTRATO.

CLAUSULA NOVENA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR

9.1 Queda establecido que AMEC FOSTER WHEELER y EL LOCADOR no seran

responsables por la inejecucion de sus obligaciones, o por su cumplimiento parcial, tardio
o defectuoso, cuando tales incumplimientos se deban a casos fortuitos o de fuerza mayor,
de conformidad con lo dispuesto por el articulo 1315 del Codigo Civil.

CLAUSULA DECIMA.- LUGAR DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

10.1 EL LOCADOR se obliga a ejecutar los Servicios para los que se le contrata bajo su propia

cuenta, riesgo y responsabilidad, segun las condiciones ofertadas y en los términos y
lugar estipulados en el presente CONTRATO.
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CLAUSULA DECIMOPRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD

11.1  EL LOCADOR conviene y acuerda con AMEC FOSTER WHEELER que ni EL
LOCADOR ni su personal auxiliar, ya sea durante o después de la vigencia de este
CONTRATO, revelar a terceros o utilizar para cualquiera de sus propositos u otros que
no sean propoésitos de AMEC FOSTER WHEELER, cualquier informaciéon confidencial
originada o adquirida por EL LOCADOR o cualquier informacion confidencial de AMEC
FOSTER WHEELER o del Cliente que pudiera ser proporcionada a EL LOCADOR o que
pudiera llegar a ser privada o que pudiera producirse o prepararse en el transcurso de los
Servicios desarrollados para AMEC FOSTER WHEELER, a menos que:

I La informacion confidencial requiera ser revelada a un tercero de manera que éste
pueda prestar servicios a AMEC FOSTER WHEELER de la manera mas eficiente
posible; y

il La tercera parte primero reconoce que EL LOCADOR esta actuando en nombre de
AMEC FOSTER WHEELER y que, por lo mismo, se revela al tercero como
informacion confidencial y de propiedad de AMEC FOSTER WHEELER.

11.2  La frase “informacion confidencial” como se utiliza en este acuerdo comprende cualquier
informacion técnica, econdémica, financiera, de marketing u otra que no es de
conocimiento comun entre la competencia de AMEC FOSTER WHEELER u otros que
quisieran obtener dicha informacion o pudieran encontrarla util, o cualquier informacién
que en cualquier momento fuera comunicada a EL LOCADOR (tanto verbal como por
escrito) por parte de AMEC FOSTER WHEELER o por alguno de sus representantes y
que fuera comunicada como informacion confidencial. Algunos ejemplos de informacion
confidencial incluyen equipamiento, técnicas, metodologia, procedimientos, informacion
técnica, items en investigacion o desarrollo, secretos comerciales, estudios cientificos o
analisis, contratos y licencias, técnicas e informacion de marketing, listados de clientes,
informacion contable, planes corporativos, financieros y resultados, programas
computacionales, software y similares. Este listado es meramente ilustrativo y la
informacion confidencial y los temas de este acuerdo, no estan limitados a estos
ejemplos.

ENERAL

FRENTEG

11.3  Las obligaciones de confidencialidad por parte de EL LOCADOR se mantendran por
tiempo indeterminado aun después de finalizado este CONTRATO.

11.4  Cualquier propiedad intelectual desarrollada y/o creada fuera de los Servicios o durante
el transcurso de estos por parte de AMEC FOSTER WHEELER o de EL LOCADOR, es
de propiedad exclusiva de AMEC FOSTER WHEELER. EL LOCADOR en este acto cede
expresamente a AMEC FOSTER WHEELER todos los derechos, titulos e intereses de
cualquier derecho de reproduccion, patente, secreto comercial u otro derecho de
propiedad intelectual y de cualquier propiedad producida o provista por EL LOCADOR
para AMEC FOSTER WHEELER o sus clientes, y garantiza que sus empleados,
directores y agentes han expresamente asignado a EL LOCADOR y que las asignaciones
antes indicadas para EL LOCADOR, incluye todos sus derechos, titulos e intereses en
cualquier derecho de reproduccion, patente, secreto comercial o cualquier otra propiedad
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intelectual y a cualquier propiedad producida o provista por EL LOCADOR para AMEC
FOSTER WHEELER. EL LOCADOR acepta suscribir todos los documentos como
razonablemente requiera AMEC FOSTER WHEELER para permitirle perfeccionar esa

asignacion.
CLAUSULA DECIMOSEGUNDA.- TRIBUTACION

121 Todos los tributos creados o por crearse, 0 que sean modificados, que graven o afecten
directamente los Servicios que EL LOCADOR se compromete a realizar en virtud de este
CONTRATO, seran de cuenta, cargo y costo de EL LOCADOR, cuando legalmente le
corresponda asumirlos, con excepcion de los impuestos que legalmente sean de cargo

de AMEC FOSTER WHEELER.

CLAUSULA DECIMOTERCERA.- RESOLUCION DEL CONTRATO

13.1  Sin perjuicio del plazo pactado por las partes en la clausula tercera, el CONTRATO podra
ser resuelto anticipadamente por AMEC FOSTER WHEELER sin expresion de causa,
bastando para ello la notificacion de tal decision con 15 (quince) dias calendario de
anticipacion a EL LOCADOR.

13.2 Asimismo, AMEC FOSTER WHEELER podra resolver anticipadamente el CONTRATO
si, segun su criterio, EL LOCADOR incumpliera las obligaciones senaladas en el presente

Qg CONTRATO de manera reiterada, debiendo para ello cursar la notificacion sefalada en
w19 el numeral anterior.
g ui
g\ §‘;§:_L_.AUSULA DECIMOCUARTA.- RESPONSABILIDADES E INDEMNIZACIONES
= 8
§3\“:§;§'4-1 EL LOCADOR acepta desde ahora como propios y se obliga a asumir y reparar
e ng" inmediatamente cualquier posible dafo o perjuicio que cause €l mismo, su personal
L auxiliar y/o sus equipos a AMEC FOSTER WHEELER por la realizacion de los Servicios.

14.2 EL LOCADOR asume plena responsabilidad por el buen manejo, integridad y proteccion
de sus equipos durante la ejecucion de los Servicios y su traslado, asi como por la
pérdida, robo o destruccion de los mismos.

CLAUSULA DECIMOQUINTA.- COMUNICACIONES Y MODIFICACION DEL CONTRATO

15.1 Las partes sefalan como sus domicilios los que aparecen en la introduccion del presente
documento, siendo entendido que sélo podran ser modificados previa comunicacion
escrita cursada por la parte interesada, con una anticipacion no menor de 5 (cinco) dias
habiles a la variacion efectiva del domicilio. Si no se observaran estas formalidades,
aquellas notificaciones cursadas a un domicilio diferente o al nuevo domicilio, no surtiran
efecto a menos que la otra parte manifieste haber tomado conocimiento de las mismas.

15.2  Cualquier cambio o modificacion al CONTRATO, para su validez, debera constar por
escrito y debera ser suscrito por las personas con poder vigente debidamente acreditado.
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CLAUSULA DECIMOSEXTA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES
Y SUBCONTRATACION

161 EL LOCADOR no podra ceder a terceros, ni la totalidad ni parte de las obligaciones
derivadas del CONTRATO, ni asociarse con terceros para hacer que de esta forma
disminuya su responsabilidad frente a AMEC FOSTER WHEELER, ni tampoco podra
ceder sus derechos de cobro de la retribucion por la ejecucion de los Servicios a favor de
terceros. Se entienden incluidas dentro de la presente prohibicion la cesion de derechos,
la cesion de posicion contractual y la subcontratacion. El incumplimiento de lo establecido

en la presente clausula por parte de EL LOCADOR sera causal de resolucion automatica
del CONTRATO.

CLAUSULA DECIMOSETIMA.- NO RENUNCIA

17.1  Laomision por parte de AMEC FOSTER WHEELER en exigir a EL LOCADOR el estricto

cumplimiento de cualquiera de las disposiciones contenidas en este CONTRATO en una
0 mas ocasiones no podra ser considerada, en ningun caso, como renuncia de los
mismos. ni en el sentido de privarla del derecho a exigir su estricto cumplimiento.

CLAUSULA DECIMOOCTAVA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS Y LEY APLICABLE
18.1

Cualquier eventual controversia que surgiera del presente CONTRATO, inclusive si
versara sobre su invalidez o nulidad, sera resuelta mediante trato directo entre las partes.

18.2 Sin embargo, si persistiera la controversia, se resolvera mediante un arbitraje de derecho

por un Tribunal Arbitral compuesto por 03 (tres) arbitros. Cada parte elegira un arbitro y
los 2 (dos) elegidos elegiran al tercero, quien presidira el Tribunal Arbitral. Si una parte
no elige al arbitro que le corresponde dentro de los 05 (cinco) dias habiles de recibida la
notificacion del arbitraje o del requerimiento para que elija a su arbitro, éste debera ser
elegido por el Consejo Superior de Arbitraje del Centro de Arbitraje de la Camara de
Comercio de Lima a solicitud de la parte que ya haya elegido su arbitro. Si los arbitros
elegidos no logran ponerse de acuerdo dentro del mismo plazo sobre el nombramiento

NG PERU S.AT,
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g —us del Presidente del Tribunal, éste sera elegido por el Consejo Superior de Arbitraje del
= 8 Centro de Arbitraje de la Camara de Comercio de Lima, a cuyas normas y administracion
z las partes se someten. El arbitraje se realizara en la ciudad de Lima, el idioma oficial sera
el espanol y la decisién del Tribunal Arbitral seré definitiva e inapelable.
18.3

De ser necesario recurrir a a jurisdiccion ordinaria por asuntos vinculados al arbitraje, las

partes renuncian al fuero de sus domicilios y se someten expresamente a la jurisdiccion
y competencia de los Jueces y Tribunales del Distrito Judicial de Lima.

18.4 EICONTRATO se rige por las leyes de la Republica del Pert.
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CLAUSULA DECIMONOVENA.- CODIGO DE CONDUCTA DE LA CADENA DE SUMINISTRO

19.1 EL LOCADOR acepta ejecutar y acatar el Codigo de Conducta de la Cadepa de
Suministro de AMEC FOSTER WHEELER aplicable a los consultores independientes,
que se adjunta como Anexo 02, y también disponible en:

A com/__data/assels/pdf file/0022/53077/SCM-POL-100001-
Xt el cual es modificado por AMEC FOSTER WHEELER cada cierto tiempo y
sobre lo cual se informara a EL LOCADOR oportunamente.

CLAUSULA VIGESIMA.- NORMAS SOBRE ETICA Y BUENAS PRACTICAS COMERCIALES

20.1 Cada parte se compromete a proteger los estandares de practicas de negocios de la otra
parte en todo momento y actuar de manera tal de mantener el buen nombre y la reputacion
de la otra parte y no hacer o intentar hacer cualquier acto o cosa que pretenda y/o que de
hecho provoque algun dano o cause descrédito a la otra parte, y en particular, cada parte
declara que no ha hecho, y acuerda que no hara, directa o indirectamente:

i) ofrecer dar o estar de acuerdo en dar a cualquier funcionario gubernamental o
director, funcionario, empleado o agente de cualquier cliente, proveedor, consultor o
tercero, pasado o potencial, todo regalo o contraprestacion de cualquier tipo como
incitacion o recompensa por hacer o abstenerse de hacer, o por haber hecho o
abstenido de hacer, cualquier accidon con respecto a una oferta, CONTRATO o
cualquier otra relacion de negocios o por hacer o abstenerse de hacer algun favor o
discriminacion respecto de cualquier persona en relacién con una oferta, algun
CONTRATO o cualquier otra relacién de negocios; o

ii) inducir o intentar inducir a cualquier funcionario gubernamental o cualquier

funcionario, empleado o agente de cualquier entidad privada que lo aleje de sus
deberes para con su empleador.

202 Ademas, las partes declaran que, en conexion con este CONTRATO, ellas no han

contravenido, y acuerdan no contravenir, las leyes siguientes en la medida que sea
aplicable:

i) Public Officials Act of Canada; The Bribery Act 2010 of the United Kingdom; y la
legislacion similar o equivalente a aquellos o cualquier otra jurisdiccién que puede ser
aplicable a actividades en relacion con este CONTRATO.

v

ii) Las leyes aplicables al mantenimiento de libros y registros.

i) Las leyes relativas a los boicots.

iv) Las leyes relativas a las sanciones comerciales y la administracion y el control de las
exportaciones.

v) Las leyes sobre antimonopolio y libre competencia (Decreto Legislativo N° 1034),

vi) Las leyes en contra del trabajo forzado y esclavitud (Articulo 168-B del Cédigo Penal
Peruano).

Escaneado con CamScanner


https://v3.camscanner.com/user/download

wood. |

Contrato N° :2021-P00237-001E
CONTRATO DE LOCACION DE SERVICIOS Version 1
[ S0 e aEos Pagina :110f 13

vii) Las leyes en contra de la trata de personas y el trafico ilicito de migrantes (Ley N°
28950 y su Reglamento).

20.3 “Funcionario Gubernamental” incluye a cualquier funcionario, empleado o agente de
cualquier organismo publico y a cualquier funcionario publico de cualquier nivel, a
cualquier otra persona en una posicion gubernamental o politica, a cualquier candidato a
un cargo politico y a cualquier partido politico.

CLAUSULA VIGESIMOPRIMERA.- FONDO DE GARANTIA POR FIEL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO

211 AMEC FOSTER WHEELER considera en este caso que no se aplicara la presente
clausula que consiste en garantizar el fiel cumplimiento del CONTRATO, durante toda la
ejecucion del Servicio, es decir no se retendra el 5% de los montos facturados
mensualmente. El monto total asi retenido sera pagado a EL LOCADOR dentro de los
60 dias habiles siguientes de emitida formalmente la conformidad final de los Servicios
contratados en su integridad, siempre que EL LOCADOR haya acreditado,
fehacientemente, el cumplimiento de todas las obligaciones garantizadas y que no existan
obligaciones pendientes de pago a favor de AMEC FOSTER WHEELER, los proveedores
de EL LOCADOR vinculados a los Servicios o controversias con AMEC FOSTER
WHEELER. Elfondo de garantia no devengara intereses a favor de EL LOCADOR.

Conformes las partes con el contenido del presente documento, lo suscriben en sefal de

conformidad, en dos ejemplares de un mismo tenor y valor, a los 04 dias del mes de junio del ano
2021.

C;!;\,\\si\@ s ﬁh

'1“: &h!ﬂ‘\
LA COMITENTE \E’L LOCADOR
Nombre: Otto John Josan Beloglio, Nombre: . A0SE EMEIERIO THoque SENCIA
DNI No.: 07966761
Cargo: Apoderado DNI No.: ZL‘%85580 ...........
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Anexo N.° 01
CONTRATO N° 2021-EP0026-001E
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Anexo N.°02
DOCUMENTOS RECIBIDOS

Las Politicas de la Comparia matriz de AMEC FOSTER WHEELER estan disponibles en el
sitio web: hitps//vwaw woodple.com y se considera que deben ser incorporadas como

referencia y forman parte de este CONTRATO. Para su conveniencia, y sin restar importancia
a las demas Politicas Corporativas, o a la obligacion de EL LOCADOR de seguir tales
Politicas Corporativas, se adjuntan los siguientes documentos:

1. Conducta en la Cadena de Suministro.
2. Reglamento Interno de Seguridad y Salud en el Trabajo de AMEC FOSTER WHEELER.

En senal de recepcion y aceptacion de las politicas y documentos sefalados anteriormente,
firma por EL LOCADOR.

INKA D N{L\.‘ING RUSAC
AT AN
"JOSE CHOQUE'SENCIA

GERENTE GENERAL

lLocADOR
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“Afio de la consolidacién del Mar de Grou”
CONTRATO N° 034-2016-MINAGRI-PESCS/CUSCO

CONTRATACION DEL SERVICIO DE PERFORACION DE DIAMANTINA
PARA DETERMINAR TIPO DE PRESA POR EL PROYECTISTA

“INSTALACION DEL SISTEMA DE RIEGO EN LOS SECTORES DE COYPA,
AYUSBAMBA, COLQUEURO Y URBES, DISTRITO PACCARITAMBO - PARURO -
cusco™

ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 055-2016-MINAGRI-PESCS/CUSCO

Conste por el presente documento, ia contratacién de! SERVICIO DE PERFORACION DE
DIAMANTINA PARA DETERMINAR TIPO DE PRESA POR EL PROYECTISTA para la
Direccion Zonal Cusco, que celebra de una parte el PROYECTO ESPECIAL SIERRA
CENTRO SUR, en adelante LA ENTIDAD, con RUC N® 20143122850. con domicilio legal en
la Urb. Mariscal Caceres Mz R lote 18 Huamanga - Ayacucho, representado por el Director
Zonal Cusco Ing. HENRY ENCISO BOLUARTE, identificado con documento nacional de
identidad N® 23965758 designado mediante Resolucion Directoral N* 0112-2016-MINAGRI-
) PESCS-1601; asi mismo mediante Resolucion Directoral 0231-2016-MINAGRI-PESCS-1601,
goza de facultad para suscribir el presente contrato, y de otra parte la empresa INKA
DRILLING PERU S.A.C, con RUC N* 20454871940, con domicilio legal en la Asociacion José
Carios Marategui Sector | Mz. E Lt 10, distrito de Cayma, Provincia y Departamento de
Arequipa, debidamente representado por su Gerente General, el sefior JOSE EMETERIO
CHOQUE SENCIA, identificado con DNI N® 24885580, segun poder inscrito en la Partida
Electronica N° 11125426, Asiento N° AD001 del Registro de Personas Juridicas de los
Registros Publicos de la ciudad del Cusco, a quién en adelante se le denominard EL
CONTRATISTA, en los términos y condiciones siguientes:

Con fecha 02 de Diciembre del 2016 el Comité Especial adjudictd la Buena Pro de la
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 055-2016-MINAGRI-PESCS/CUSCO para la
contratacion del Servicio de Perforacion de Diamantina para Determinar Tipo de Presa
por el proyectista para la Obra "Instalacion del Sistema de Riego en los Sectores de Coypa,
Ayusbamba, Colqueuro y Urbes, Distrito de Paccaritambo ~ Paruro - Cusco”, para el Proyecto
Especial Sierra Centro Sur PESCS., a favor de la Empresa INKA DRILLING PERU SAC,
cuyos detalles e importe constan en los documentos integrantes del presente contrato.

EL CONTRATISTA presenta, a la firma del presente acto juridico, la Constancia de No Estar
Inhabilitado para Contratar con el Estado N® 055674 -2016, emitida electrénicamente por ef
Organismo Supervisor de las Contrataciones del Estado (OSCE).

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO :
El presente contrato tiene por objeto contratar el SERVICIO DE PERFORACION DE
DIAMANTINA PARA DETERMINAR TIPO DE PRESA POR EL PROYECTISTA, debiendo

ejecutar las siguientes actlividades:

- Visita de campo para ia toma y recopilacion de datos referenciales.
Trabajos de campo para la ejecucion de estudios especializados.
Trabajos en laboratorio y gabinete.

Revision y correccion de informes.

Las caracteristicas técnicas de los equipo son las siguientes: Equipo |.- Marca LONG YEAR,
Modelo LY 44, Motor: Mitsubishi C6T, Potencia: 150 HP, Serie N* 1018477, Equipo ll.- Marca
LONG YEAR, Modeio LY 44, Motor: Deutz BF6L913C, Potencia. 160 HP, Serie N* 8421038
para la Obra: “Inslalacion del Sistema de Riego en los Sectores de Coypa, Ayusbamba,
Colqueuro y Urbes, Distrito de Paccaritambo ~ Paruro - Cusco’, conforme a los Términos de
Referencia y al siguiente detalle.
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Usidad Precio
ltem Descripcion del Servicio de Cantidad sl Precio Total
N Medida tarte '
F SERVICIO DE PERFORACION DE | |
DIAMANTINA PARA DETERMINAR
| e g o ML 256 S/ 1,115.00 275,440.00
PROYECTISTA
|
TOTALS/ 175/ 285 440.00

El monto total del presente contrato asciende a la suma de S/ 285,440.00 (DOSCIENTOS
OCHENTA Y CINCO MIL CUATROCIENTOS CUARENTA CON 00/100 SOLES), monto que

incluye todos los impuestos de Ley.

Este monto comprende el coslo del servicio, todos los tribulos, seguros, trasporte,

inspecciones, pruebas y, de ser el caso, los costos laborales conforme la legistacion vigente,

asi como cualquier olro concepto que pueda tener incidencia sobre la ejecucidn del servicio
) materia del presente contrato

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacion a EL CONTRATISTA en Soles, de
acuerdo a las valorizaciones semanales con informe del Residente de Obra y del Supervisor
de obra, dando la conformidad de la prestacion total del servicio y luego de la recepcion
formal y compieta de la documentacion correspondiente, segun lo establecido en el articulo
149" del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado y lo establecido en el punto 14,
del Capitulo Ill, de la Seccion Especifica. Condiciones Especiales del Procedimiento de

Para efecto del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe
contar con la siguiente documentacion,
- Informe del Residente de Obra y V* B" del Supervisor de Obra emitiendo |a
conformidad de la prestacion efectuada

- Comprobante de pago

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerio en
un plazo que no excedera de los diez (10) dias calendario de producida |a recepcion,

LA ENTIDAD debe efectuar el pago dentro de los quince (15) dias calendario siguiente a la
conformidad de los servicios, siempre que se verifiguen las condiciones establecidas en el
contrato para eflo.

En caso de retraso en el pago por parte de LA ENTIDAD, salvo que se deba en caso fortuito
o fuerza mayor, EL CONTRATISTA tendra derecho al pago de intereses legales conforme a
lo establecido en el articulo 39° de la Ley de Contrataciones del Estado y en el articulo 149°
de su Reglamento, los que se computan desde la oportunidad en que el pago debid

£l ptuu de e,amcnﬁndﬂprasm cnnh'ato ae efectuara dentro del plazo de treinta (30) dias
calendano, establecido para la ejecucion del servicio de acuerdo con los términos de
referencia que forma parte del presente contrato

Ademas. a la culminacidn del servicio debera presentar e! informe técnico currespondente
por triplicado (fisico y digital) segun la siguiente estructura:

Urt. Maripcal Chcenes My -Jmni
Ayscucho, Perd Telf D66-312981
C. pesca@pescs gob pe

Calie Oywaildo Baca Menoora | 10 Urk
Magaierio i Evapa Teletas 84-233634
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W

Portada.
Un resumen del servicio.
indice.

- Glosario de simbolos o términos.

- Introduccion.
Procedimiento de recoleccion de datos, acompafiado de fotografias.
Calculos de la ingenieria del servicio de perforacién de diamantina
Resultados del servicio.

- Interpretacion de resultados.

- Desarrolio del cuerpo del texto

- Conclusiones.

- Recomendaciones.

- Anexos (Planos, folografias, bibliografia).

: P S
El presente contrato esta conformado por las Bases Integradas, la oferta ganadora, asi como
: mdommnm derivados del procedimiento de seleccion que establezcan obligaciones para
es.

Al amparo de lo dispuesto en el articulo 126° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del
Estado, en el caso de contratos penddicos de prestacion de servicios en general, que LA
ENTIDAD celebra con las micro y pequefias empresas, el postor ganador de la buena pro
solicita la retencion de diez por ciento (10%) del monto del contrato onginal como garantia de
fiel cumplimiento del contrato.

El CONTRATISTA, ha presentado el documento de acreditacion de estar inscrito en el
Registro Nacional de la Micro y Pequefia Empresa - REMYPE, N* 0000316401-2010, adjunto
a la carta de solicitud de retencién como Garantia de fiel cumplimiento del contrato, por el
monto de Veintiocho Mil Quinientos Cuarenta y Cuatro Soles con 00/100 Céntimos (S/
28,544.00), retencion que debe efectuar LA ENTIDAD, durante la primera mitad del nimero
total de pagos a realizarse, de forma prorrateada, con cargo a ser devuelto a la finalizacién
del mismo.”

AUSULA OCTAVA: CONFORMIDAD DE LA PRESTACION DEL SER IC
La conformidad de la prestacion del servicio se regula por lo dispdesto en el articulo 143° del
Reglamento de ia Ley de Contralaciones del Estado. La conformidad sera otorgada por el
Residente y Supervisor de la Obra, quienes emitiran por escrito el informe de conformidad de
acuerdo a las condiciones contractuales.

De existir observaciones, LA ENTIDAD debe comunicar las mismas a EL CONTRATISTA,
indicando claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar no menor de
dos (2) ni mayor de diez (10) dias calendarios, dependiendo de la complejidad. Si pese al
plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacion, LA
ENTIDAD puede resolver el contrato, sin perjuicio de aplicar las penalidades que
correspondan, desde e! vencimiento del plazo para subsanar.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con
las caracleristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no otorga la
conformidad, segun corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion,
aplicandose las penalidades respectivas

: ACION A c
EL CONTRATISTA declara bajo juramento que se compromete a cumplir las obligaciones
derivadas del presente contrato, bajo sancion de quedar inhabilitado para contratar con el
Estado en caso de incumplimiento 1 '

ol
RS et
-ra":‘&z‘; | Urt Mariscal Cacores Me. "W Low.
d Onagﬁh.mjﬁ.ﬂ | Ayscucho, Peri Telf- 066-312981
_.-SE;:E nﬂ"‘ﬁ (- pescsf@pescs gob pe

Calie Oswaldo Baca Mendora )10 Urh
Magisterss | Ttapa Tetefor 84-233334
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Lawnfurm-daddﬁmupurpmdem Emmemwderumoamdmar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por el articulo 40° de la
Ley de Contrataciones del Estado y 146° de su Reglamento.

El plazo maximo de responsabilidad del contratista es de dos (02) afios, contando a partir de
la conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

CLAUSULA UNDECIMO: PENALIDADES

Si EL CONTRATISTA incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones
objeto del contrato, LA ENTIDAD le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada
dia de atraso, de acuerdo a la siguiente formula:

Penolidad Diono = 0.10 x _Monio
F x Plazo en dias

Donde:

F = 0.25 para plazos mayores a sesenta (60) dias o;

F = 0.40 para plazos menores o iguales a sesenta (60) dias.

Tanto el monto como el plazo se refieren, segun corresponda, al contrato vigente o item que
debid ejecutarse o en caso que éstos involucraran obligaciones de ejecucion periddica, a la
prestacion parcial que fuera materia de retraso.

Se considera justificado el retraso, cuando EL CONTRATISTA acredite. de modo
objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcumdo no le resulte imputable, Esta
calificacion del retraso justificado no da lugar al pago de gastos generales de ningan tipo,
conforme el Articulo 133° del Reglamento de ia Ley de Contrataciones de Estado.

C DEC : RE ION

Cualquiera de las partes podra resolver el contrato, de conformidad con los articulos 32°
inciso c), y 36° de la Ley de Contrataciones del Estado, y el articulo 135° de su Reglamento.
De darse el caso, LA ENTIDAD procedera de acuerdo a lo establecido en el articulo 136° del

Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado.

Cmmmmmﬂmhwﬂmsimﬂm:ﬂgumﬁalaspam se debe
resarcir los dafos y perjuicios ocasionados, a través de la indefnnizacion correspondiente.
Eflo no obsta la aplicacion de las sanciones administrativas, penales y pecuniarias a que
dicho incumplimiento diere lugar, en el caso que éstas correspondan

Lo sefalado precedentemente no exime a ninguna de las partes del cumplimiento de las
demas obligaciones previstas en el presente contrato

Sﬂoenbnumevmtoeneslemm enlaLayﬂaContratacnnesdelEstadoysu
Reglamento, en las directivas que emita el OSCE y demas normativa especial que resulte
aplicable, seran de aplicacion supletoria las disposiciones pertinentes deil Codigo Civil vigente,
cuando corresponda, y demas normas de derecho privado.

Las mntrmrsias que surjan entre Ia.-. pades durante la u}ecumdn del contrato se resuelven
mediante conciliacién o arbitraje, segun el acuerdo de las partes,

Cualquiera de las partes tiene derecho a iniciar el arbitraje a fin de resolver dichas
controversias dentro del plazo de caducidad previsto en los articulos 122°,137°,140°,
143°,146°, 147" y 149° del Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado o, en su
defecto, en el inciso 452 delMIcquﬁ‘delaLwdeWasdelEsm El arbitraje
sera de tipo Institucional.

[ peucy@pescs gob pe
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Facultativamente, cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conclliacién dentro
del plazo de caducidad correspondiente, segin lo sefalado en el articulo 183° del
Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en
caso no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o se llegue a un acuerdo parcial. Las
controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a arbitraje.

[l Laudo arbitral emitidoc es inapelable, definitivo y obligatorio para las partes desde el
momento de su nolificacion, segun lo previsto en el inciso 45.9 del articulo 45° de la Ley de
Contrataciones de! Estado.

USULA DECIMO SEXTA: FACULTAD DE ELEVAR A ESCRITURA PUBL
Cumumdehsmmnuade IwaralpmtammaEmmaPubhwimdumn
todos los gastos que demande esta formalidad.

.l._il- -.l..l._- _l C‘u . pHL_lu. . I.‘.'J_l...u._ . P \ - F c f m , I._‘

CONTRACTUAL
Las partes declaran el siguiente domicilio para efecto de las notificaciones que se realicen

durante la ejecucion del presente contrato:
DOMICILIO DE LA ENTIDAD: Urb. Mariscal Caceres Mz R lote 18-Huamanga-Ayacucho.

DOMICILIO DEL CONTRATISTA: Sector Mz E Lt 10 Asc José Carlos Mariategui
Cayma - Arequipa.

CORREO ELECTRONICO: jose@inkadriling.com
CODIGO DE CUENTA INTERBANCARIO: 011-317-000200449510 53 BANCO CONTINENTAL

La variacion de! domiciho aqui declarado de aiguna de las partes debe ser comunicada a |a
otra parte, formalmente y por escrito, con una anticipacidén no menor de quince (15) dias
calendaro.

De acuverdo con las Bases integradas, la oferta y las disposiciones del presente contrato, las
partes lo firman por cuadruplicado en sefial de conformidad en la ciudad de Ayacucho a los
Trece (13) dias del mes de diciembre de 2016.

‘EL CONTRATISTA"

Urd. Mariscal Chceres ML "R Lote 18
Ayacucho, Peru Telf 066117981

[ pescif@pescs gob pe
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-“ﬂ“ de constancia 181710701111638

‘Cnmum{wﬂhmuﬁ-) 00101194272

iipa de Cuenta Cuenta de Detracciones Convencional

RUC del Proveedor 204545719540

Nombre/Razén Social del Proveedor INKA DRILLING PERU S.A.C. .

Tipo de Documento del Adquiriente 6 - REG. UNICO DE CONTRIBUYENTES 'ﬁ# |l';

Namero de Documento del Adquiriente 20143122850 f o
¥

:mtuﬂaﬁnhdﬂdﬂwm PROYECTO ESPECIAL SIERRA CENTRO SUR "é.

po de operadion 01 - Venta de bienes o prestacion de servido é" 'I::"

Tipa de Bien & servideo 022 - Otros servidos empresarizles f

Monto del depdsito 5/.7660.05 ”

Fecha y hora de pago 07/01/2017 13:16:17 v

Periodo Tributaric 201612

Tipa de Comprabante 01 - FACTURA

‘?hwﬂWm 0001 00000211

wmero de operacion
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o7 Constarncia de Deposito

CONSTANCIA DE DEPOSITO
SISTEMA DE PAGO DE OBLIGACIONES TRIBUTARIAS D.LEG. 940

Numero de constancia 181710701113602

‘ “uenta de detracciones (Banco de la Nacion) 00101194272

Tipo de Cuenta Cuenta de Detraccones Convenoonal

RUC del Proveedor 20454971940

Nombre/Razon Social del Proveedor INKA DRILLING PERU S5.A.C,

Tipo de Documento dei Adguiriente 6 - REG. UNICO DE CONTRIBUYENTES

Nimero de Documento del Adquiriente 20143122850

Nombre/Razon Social del Adguinente PROYECTO ESPECIAL SIERRA CENTRO SUR

Tipo de operadén 01 - Venta de bienes o prestacion de servido ‘*.3
Tipo de Bien ¢ servicio 022 - Otros servicios empresariales ’
Monto del deposito 5/.20883.95

Fecha y hora de pago 07/01/2017 13:17: 22

Periodo Tributano 201612

Tipe de Comprobante 01 - FACTURA

'mm#mm 0001 000D0210

Numcro de operacion
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CONTRATO DE PRESTACION DE
SERVICIOS DE PERFORACION

entre

CATHAY MINING SAC

RUC 20537429047
(CATHAY )

Y
CHOQUE DRILLING PERU SAC

RUC 20454971940
(EL CONTRATISTA )
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1. ALCANCES DEL SERVICIO

quummmm.cnrmvmmmmmmELcmmA.mu
objeto que ejecute un Programa de Paﬁormmmminmd-DOSMILmamL

Dichos servicios de perforacién se realizardn en las zonas de exploracién de CATHAY y se
desamoliaran de acuerdo a los procedimientos especificados en la *PROPUESTA TECNICA"
presentada por EL CONTRATISTA con fecha 02 de marzo de 2011 dingida a CATHAY y
suscnta por su Gerente General José Choque Sencia.

2. CARACTERISTICAS DEL SERVICIO

2.1 EL CONTRATISTA debera

211

212

213

214

%

/Ji
| W——

" RAYMOND LEE
GERENTL GENE RAL
CATHAY MINING S AC,

216

Perforar los pozos en la secuencia designada por el Representante de
CATHAY,

Perforar cada pozo en el lugar marcado o especificado por el Representante de
CATHAdedeﬂnﬂmdnmdﬁhmrwmwﬂh.

Poner cuelio en cada perforacidn en el angulo y azimut que indique el
Representante de CATHAY dentro del rango estipulado en este. CATHAY
tendra derecho a verificar dichos angulos y azimut antes de que se inicie el
sondaje y durante el proceso de sondaje;

Usar agua y otros aditivos en cada perforacion cuando, en opinién de EL
CONTR&“STA. sea necesano para lograr un avance satisfactorio y seguro del

sondaje,

HmmbammnwupmmmMﬂnhwwm
meta designada por el Representante de CATHAY.

Emmtmmmnw&mmmmwmwmdﬂnm
dummmy&jmmm&mmmmmmum
CATHAY,

Depositar residuos y luego enterrarios en pozas previamente preparadas por
EL CONTRATISTA cercanas a las dreas de trabajo.
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Recuperacion de Testigos

mmawmwmmanWHMmuda
corrida, ywimmmenmdwmm.mmmy
MammwwthMTdeuth
facturacion.

De los Sondajes

LOs pozos seran verticales e inclinados de -90* a -45* grados de inclinacién. EL
CONTRATISTA debe obtener un avance de 50 metros por dia y el tiempo estimado
para hacer los 2000 metros es en 60 dias calendarios ( 2 Meses)

Matenal a perforar
Se perforaran las siguientes rocas: calcita, andesita, diorita y skam, incluyendo el
material de cobertura inicial.

Es dn responsabiidad compartida de EL CONTRATISTA y de CATHAY la
manipulacion de las muestras de perforacidon que se efectuara de acuerdo a los

procedimientos especificados en la "PROPUESTA TECNICA® presentada por EL
CONTRATISTA con fecha 02 de marzo de 2011,

. Una (01) perforadora diamantina marca VALDOR.
La perforadora se encuentra montada sobre una plataforma de 4 0x2 5
metros con sostenimiento hidraulico, capaz de alcanzar con amplitud
las profundidades indicadas. Los equipos estan equipados ademas
con las bombas adecuadas, tuberias de perforacién, casing, brocas,
herramientas de mano y accesonos, segin se requiera.

. Dm{&]bmmmm.mFM.mast:maquﬁw
compieto.

B LimﬂMymmmmHaymm
alcanzar profundidad de 000 hasta 500 Metros.

. Dos (02) Camionetas 4x4

. Una (01) Cistena de 3800 galones para el abastecimiento y
suministro de agua a la perforacion.

- Una (01) excavadora CAT.de 3128

Un (01) Camién Volvo plataforma de 8 toneladas con traccién 4x4

para movilizar la perforadora de punto a punto

AccCesonos complementarios.

Equipo de radio y comunicacién.
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3.1.2 Es responsabilidad de EL CONTRATISTA la movilizacién y desmovilizacién de
los Equipos.

313 La perforadora y accesorios deberdn disponerse para iniciar la perforacion el
dia 12 de abril del 2,011 Por cada dia de atraso de la perforadora CATHAY
descontara el veinte por ciento (20%) de! precio de la movilizacién desde Lima
hasta la zona de trabajo, estipulado en la Cldusula 6.4 del presente Contrato.

314 Enmndemcnmﬂmqummmdam&nmmm;o
adicional al maximo de este Contrato, lo solicitard por escrito a EL
CONTRATISTA, quién incrementara el nimero de equipos establecidos en
el numeral 3.1.1 del presente, 0 extendera el nimero de dias necesarios para
cumplir con el servicio solicitado con los equipos iniciales, bajo las mismas
condiciones estipuladas en el presente contrato.

315

EL CONTRATISTA, bajo su cuenta y riesgo, mantendrd existencias de
matenales, repuestos y suministros en cantidad suficiente para poder llevar a
cabo las reparaciones y garantizar el funcionamiento continuo, eficiente y
seguro de sus equipos y la prestacion diligente de los Servicios en conformidad
con este Contrato. En tal sentido, si una vez iniciado el trabajo se malogra una
maquina perforadora, EL CONTRATISTA procedera a la reparacién respectiva
dentro de un plazo maximo de setenta y dos (72 horas) Si no es posible
reparar la maquina, dentro este plazo, EL CONTRATISTA debera reemplazar
la maquina perforadora por otra de iguales caracteristicas y en perfectas
congiciones.

Los materiales y el agua seran provistos en su totalidad por EL CONTRATISTA.
Deberan ser de primera calidad, de marca reconocida cuando corresponda Esto
ncluye en sentido enumerativo, mas no limitativo: agua, lodos y aditivos de perforacién
en cantidad necesaria, brocas, equipos instrumentos y demdas bienes que puedan
resultar necesarios para la prestacidn del Servicio.

La aplitud para cumplir con sus funciones serd de responsabilidad de EL
CONTRATISTA, quien ests obligado a comunicar a CATHAY la presencia de los
maleriales en obra.

Personal Asignado
331 Para el servicio matena del presente, EL CONTRATISTA asignara el siguiente
personal:

Un (01) Ingeniero Gedlogo residente responsable del servicio
Tres (03) Perforistas (01 por turno)

Seis (06) Ayudantes de perforacion

Un (01) Mecanico

Un (01) Cocinero

Un (01) Logistico

Dos (02) Choferes

Un (01) Operador de la Excavadora

- & ® & = » 8 =@»
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3.35

336

337

El personal perforista deberd tener como minimo de dos (02) afos de
experiencia en servicics de perforacion.

EL CONTRATISTA garantiza que sus trabajadores son calificados,
competentes y tienen experiencia en sus respectivos cargos, poseen vy
mantienen certificacion de capacitacion vigente en sus respectivos 4mbitos de
especializacion. Asimismo, EL CONTRATISTA facilitara todo el personal de
supervision, técnico y otro personal que sea requendo para la eficiente
prestacion de los Servicios.

EL CONTRATISTA debe contar en forma permanente con personal adecuado
y suficiente para supervisar la correcta ejecucidn de los servicios materia del
M‘EmmIMWWHmMyh
experiencia que requieran los cargos y funciones desempefadas.

EL CONTRATISTA garantiza y certifica que ha adoptado e implementado
politicas sobre alcohol y drogas para su personal, Asimismo, EL
CONTRATISTA reconoce que no se permiten drogas, sustancias controladas,
armas de fuego ni otras armas en ningun lugar del Campamento Minero de
CATHAY y que fumar esta prohibido, excepto en las areas designadas, a sélo
nesgo de EL CONTRATISTA

Es obligacion de EL CONTRATISTA mantener orden y disciplina entre sus
trabajadores y adoptar todas las medidas necesanas para evitar hurtos, robos.
pérdidas, perjuicios y cualquier clase de infraccion a las normas de seguridad y
medio ambiente de CATHAY.

Para controlar el cumplimiento de esta politica y verificar la prevencion de
hurtcs y/o robos en su Campamento Minero, CATHAY podra realizar
INSPecCIones - $in aviso previo, incluso en las instalaciones de su Campamento
ocupadas por EL CONTRATISTA, sus subcontratistas y su personal.

En wirtud de lo indicado en e! numeral precedente, CATHAY se reserva el
derecho de exigir a EL CONTRATISTA que retire de inmediato a cualquier
trabajador suyo 0 de sus subcontratistas que en el lugar de la prestacion de los
servicios 0 en cualquier lugar del Campamento Minero de CATHAY se
encuentre en cualquiera de las siguientes circunstancias: mala conducta,
ebnedad, consumo de drogas llicitas, agresividad, hurto, robo, desorden,
incapacidad o por otro motivo grave debidamente justificado.

Es obligacion de EL CONTRATISTA adoptar todas las medidas necesarias
para evitar hurtos, robos, pérdidas, perjuicios y cualquier clase de infraccién a
las normas de segundad y medio ambiente de CATHAY.
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Horario de Trabajo
EL CONTRATISTA operard en dos tumos de doce horas (12) cada uno, de lunes a
domingo, en un sistema de 20x10.

Los Servicios se realizaran en ios tumos descritos y no paralizaran hasta cumplir con lo
requerido por CATHAY, salvo instrucciones en contrario del Representante Autorizado
de CATHAY.

35.1. Todos los equipos y hemamientas proporcionados y los servicios
desempefiados segun este documento, estaran sujetos a inspeccion periddica
y pruebas por parte de CATHAY EL CONTRATISTA estard obligado a
reemplazar las herramientas, equipos y maquinanas que no sean aceptados
por CATHAY por no cumplir con las especificaciones.
352 Las inspecciones totales o parciales y el control de calidad que realice
CATHAY, apruebe o conozca durante la prestacion de los servicios, de ningan
modo eximiran a EL CONTRATISTA de las obligaciones adquirndas segin el
presente Contrato, ni afectard de modo alguno los derechos y soluciones de
CATHAY, segun este Contrato, incluyendo pero no limitando el derecho de
CATHAY de rechazar los servicios defectuosos o requerir que vuelvan a ser
realizados, de acuerdo con las provisiones de este Contrato, considerando la
responsabilidad final que le compete a EL CONTRATISTA por la calidad y
correcta prestacion de los servicios.

CATHAY podra ordenar la paralizacién de una parte o de la totalidad del
Contrato, cuando estime que EL CONTRATISTA estd cometiendo emores
graves en la prestacion de los servicios o cuando detecte la existencia de
procedimientos, conductas o condiciones que representen un riesgo de
accidente que pueda afectar seriamente la segundad o integndad de las
personas, equipos, instalaciones y/o pongan en nesgo ia continuidad del
proceso productive de CATHAY. En tales casos, la paralizacién se mantendra
hasta que la situaciOn que la provoca sea subsanada satisfactoriamente y no
habra por ello derecho de EL CONTRATISTA a indemnizacion de ningun tipo.

353

Condiciones de Terrenc

En el caso que las cavidades, materiales excavatorios o presion hidrostatica sean
encontrados como de una naturaleza tal, para eventuaimente prevenir la No finalizacidn
exitosa de cualquier pozo, EL CONTRATISTA bajo tales condiciones, no garantiza la
perforacion a una profundidad predeterminada, y en el caso que sea necesario
abandonar el pozo, CATHAY acuerda pagar por lales pozos incompletos el cien por
cento (100%) de las tanfas especificadas para todos los metrajes completados,
siempre y cuando dicha causa haya sido verificada y aprobada por ambas panes. Las
partes cejan expresamente establecido que si lo indicado precedentemente obedece a
negiigencia operativa del personal de EL CONTRATISTA dicho porcentaje serd
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3.10

Asimismo, en el caso que sea nacesario pasar a cementacion, bombeo de materiales
de circulacion perdidos, EL CONTRATISTA facturard a la tarifa corespondiente por
horas de operacion y los materiales utilizados.

Si por causas imputables a EL CONTRATISTA (negligencia © mala operacién) las
tuberias, revestimiento, equipo para perforacién y articulos diamantinos se pierdan o
dejen dentro de un pozo el costo sera asumido por EL CONTRATISTA. Si la perdida
fuera consecuencia del mal terreno o causas no imputables a EL CONTRATISTA.
CATHAY acuerda pagar a EL CONTRATISTA estos materiales -a precios acluales del
mercado- el cincuenta por ciento (50%), segun cotizacion de Boyles Bros Diamantina
SA

Fluidos de Circulacié

En el caso que los lodos de perforacidn, polimeros u otros aditivos de fluido sean
requendos como un medio de circulacion normal en el pozo, el consumo de bentonitas
y aditivos que use EL CONTRATISTA para realizar el trabajo, serd facturado a
CATHAY a los precios de mercado mas un 15% por concepto de fletes

Suministro de Agua

El suministro de agua y su administracion para las operaciones de perforacién objeto
del presente Contrato, serdn por cuenta y riesgo de EL CONTRATISTA, por lo que
toda paralizacion por falta de agua (Stand by) y los costos consiguientes seran
asumidos por EL CONTRATISTA.

No se pagard a EL CONTRATISTA ningun monto por un periodo durante el cual no
prestare los Servicios o prestare los Servicios en forma insatisfactoria, entre cuyos
motivos se incCluye, sin sentido limitativo, (i) la no disponibdidad o falla de la plataforma
de sondaje o los equipos de EL CONTRATISTA, (u) ausencia o incompetencia del
personal de EL CONTRATISTA, (i) escasez de equipos, insumos o repuestos, (iv)
tempo de viaje hacia y desde el emplazamiento del sondaje.

EL CONTRATISTA declara a CATHAY que le constan de algin modo las
caracteristicas fisicas y geoldgicas de los emplazamientos de futuros sondajes; que se
ha informado, en la medida que se estime necesaria para EL CONTRATISTA. sobre
todas las condiciones y limitaciones aplicables, incluidas todas las leyes, normas y
reglamentos que afecten este Contrato y los Servicios prestados en virtud del mismo,
que le consta que posee el ipo de equipo, empleados y otras instalaciones necesarios
para iniciar, llevar a cabo y completar todos los Servicios, y que, en la medida que se
estime necesana para EL CONTRATISTA, ha efectuado una evaluacion independiente
de toda informacion relativa a los Servicios suministrados a EL CONTRATISTA por
CATHAY.
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10dos I0s recursos que sean necesanos o inherentes al desemperio de los servicios y a
las obligaciones de EL CONTRATISTA, salvo acuerdo en contranio.

EL CONTRATISTA, a su costo, obtendra todos los permisos, licencias, certificados u
oiras autorizaciones administrativas que pudieran requerr las autoridades
gubemamentales de tiempo en tiempo, O segin sea necesario o inherente al
desempedio de los servicios y las obligaciones de parte de EL CONTRATISTA.

Construccion de Accesos y Plataformas

La construccion de accesos y plataformas o bases de perforacion es de
responsabilidad compartida entre CATHAY que ya ha construido 7 plataformas y sus
respectvos accesos, y EL CONTRATISTA que debe construir 3 plataformas
adicionales © mas, cuyo numero y ubicacién serd proporcionada por escrito por el
Representante de CATHAY.

La construccion de trochas carrozables debe ser de ancho sequro desde la carretera
principal en la mina a la primera estacion de perforacidn y entre sondajes. Asimismo, la
construccion de bases de perforacion debe ser de aproximadamente 200 x 250 m
donde estaran ubicados los sondajes

Las forma de los accesos, tales como trochas carrozables deben tener un cinco por
ciento (5%) de gradiente maxima y un ancho minimo seguro de 4 5m. Esta trocha debe
servir para transponar |os accesorios, barras de perforaciéon, bomba y el camién con la
maquina montada, asi como camion cisterna y otros vehiculos.

Designar un Supervisor en el drea de trabajo para definir problemas operativos,
principaimente serd responsable en temas de seguridad y medio ambiente

Desde el inicio de la campafa de perforacion. EL CONTRATISTA desarrollard un
programa rigido de acciones para evitar accidentes, emitiendo reportes semanales al
Repraesentante de CATHAY.

Para conservar el Medio Ambiente se debe eliminar todo material sobrante,
principaimente el lodo usado debera ser ftransportado con la cisterna de EL
CONTRATISTA; materiales que serdn depositados en los lugares que para el efecto
indique CATHAY, procurando mantener lo mas limpio posible las areas de trabajo.

EL CONTRATISTA desarrollard un programa rigido de acciones para preservar el
Medio Ambiente, emitiendo reportes mensuales al Representante de CATHAY,
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De los Informes de Perforacidn

EL CONTRATISTA mantendra un registro y diario de actividades completo de todos los
Servicios prestados durante cada tumo. EL CONTRATISTA entregard cada mafana al
Representante de CATHAY un informe diario de operaciones para su aprobacion, en
documento onginal y una (01) copia, indicando el servicio realizado durante la jomada y
cualquier otro dato que CATHAY le solicite.

CATHAY debera devolver una (01) copia dentro de los dos (02) dias siguientes a su
recepcion. Dichos Informes se extenderdn en formularios aceptables para el
meﬂnhdatﬂﬂh?yurﬁrﬁnﬂabuapamlnmaﬁdnd&hﬂnmy
Valonzaciones mensuales los que sustentaran la factura mensual. Todos los
mencionados registros e informes deberan ser legibles y exactos.

CATHAY indicard por escrito el nombre del Jefe del Proyecto, quien aprobara los
informes diarios de perforacion y el informe mensual,

El campamento que incluye dormitorios y camarotes, servicios higiénicos, almacén,
cocina y comedor, sera proporcionado por CATHAY sin costo para EL
CONTRATISTA.

EL CONTRATISTA asumira en forma directa y exclusiva, la alimentacién, transporte
intemo y externo de su personal, el cual sera facturado a CATHAY durante toda la

vigencia del presente Contrato.

Qe los Equipos de Sequridad
EL CONTRATISTA proporcionard a sus trabajadores

a Cascos de segundad, anteojos de seguridad y zapatos de seguridad que
cumplan con las normas establecidas por CATHAY. No se considera que los
cascos de segundad de metal cumplen dichas normas;

b. Proteccion auditiva. Todo el personal que trabaje en o cerca de una plataforma
de sondaje en operacion deberd llevar proteccién auditiva adecuada. Se
debera mantener en el Emplazamiento dispositivos de reemplazo, los que
@staran disponibles con facilidad,

C. Guantes y respiradores contra polvo adecuados, los cuales se proporcionaran
a todos los miembros de las cuadnlias de sondaje, quienes deberdn usarios

segun comresponda;

d Ropa de trabajo segura y adecuada, la cual serd usada por los miembros de
las cuadniias de sondaje y mantenida en orden y buen estado,

e Botiquin de primeros auxiios adecuado para el nimero de personas que
trabajen en el area, el cual se proporcionard a cada plataforma de sondaje y a
vehiculo de apoyo. El Personal de EL CONTRATISTA debera conocer la

8{'fiso de dichos botiquines Se delegara en un miembro de la |
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los botiquines de primeros auxilios.

f. Equmdommtmmwmammﬁmdw
Autorizado de CATHAY,

EL CONTRATISTA conseguira, en caso de ser necesario, la instalacién de un radio
transmisor.

ummwmmmmmmmummmn
mummrnmwummmmmm.mammy
Upos de brocas, toda de acuerdo a las caracteristicas del terreno, siempre en
coordinacion con el Gedlogo responsable de CATHAY.

ucoumnsmdmmudomaummmmm;mm
y reglamentos vigentes y las costumbres locales, y que no realice ninguna actividad
que pudiere ser perjudicial para la mantenimiento de relaciones arménicas entre
CATHAY y/o EL CONTRATISTA y las autoridades locales o gubemamentales.

Asumir cabal y oportunamente todas las obligaciones econdmicas, administrativas,
legales, tnbutarias, sociales y contractuales, derivadas de sus relaciones con terceras
personas nalurales o juridicas, que le permitan realizar sus actividades en forma
autonoma, formal y eficiente. Asimismo, serd exclusivamente responsable de las
Mjmamﬂmmmimsmmmplmmmsmwmnsmu
cualquier fuero o autoridad, liberando total y absolutamente a CATHAY de las
responsabilidades que pudieran derivarse.

EL CONTRATISTA serd responsable del pago de todos los tributos correspondientes
por ley relacionados con los servicios prestados y sus propiedades utilizadas en la
prestacion de los Servicios, incluyendo, a titulo enunciativo:

a Ellmuhammaummmmnymmmm
la materia

b Todos los tributos que conforme a la normatividad vigente le corresponde
pagar respecto de sus trabajadores y, de ser el caso, de sus subconiratistas.

c Tmmimmmmmm(mmuﬁmym]m
EL CONTRATISTA.

d Todos los inlereses, recargos, multas y sanciones resultantes de los tributos
antes mencionados.

Utilizar unidades mdviles que cuenten con equipo de emergencia apropiado, en buenas
condiciones operativas, equipadas con cinturones de seguridad en lodos los asientos,
botiquin, extintor, tridngulos y conos de seguridad.

10
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Combustible

EL CONTRATISTA abastecerd gel combustible necesario a las perforadoras, bombas
de inyeccion, y vehiculos asignados a la unidad, sin costo alguno para CATHAY

mumz.mwmmmmummuumwm«mmm
mm:whirﬁcﬂoswuwﬂoa EL CONTRATISTA antes del inicio de cada
sondaje. CATHAY especificamente designara la ubicacién, inclinacion y azimut del
poZo.

Obtener el permiso de las autoridades locales y comunidades para el libre transito del

personal, equipos, vehiculos, instalacion de las perforadoras. uso del campamento y
uso de agua.

EthmranﬂCAM?mumamwmwwm
iniciar las perforaciones en el lugar donde se realizaran las perforaciones.

CATHAY se haré cargo de la construccién del Campamento para el Personal de EL
CONTRATISTA, que debe contar con las siguientes facilidades:

Un (01) dormitorio para el Ingeniero

Un (01) dormitorio para operadores con dos camarotes (para 4 personas)

Tres (03) dommitorios para trabajadores con dos camarotes (4 personas X dormitorio)
Una (01) Cocina con suministro de agua

Un (01) ambiente de Comedor

Oos (02) cuartos de baflo con inodoro y ducha, ambos con suministro de agua

Un (01) Aimacén de Operaciones

Un (01) Depdsito de Testigos

Tanques para agua potable de capacidad suficiente para el uso de Campamento
Servicios de desague y silo séptico.

1
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63 Costos Contingentes, que seran facturados por EL CONTRATISTA en la medida que
se incurra en estas acciones, con la aprobacion del Representante de CATHAY.

It;n Descripcion U“"'LJ_J

] UsSs

3 | MISCELANEOS - e
31 Movikzaciln e Instalacién del equipo y |

‘ accesorios entre puntos de perforacién, Esta tarifa
se cobrard por traslado de equipos, materiales y | HORA 65.00
accesonos entre puntos de perforaciones, “
instalacion y desarmado de equipos, a partir de
cero horas.

3.2 Cementado y abandono de pozo. En caso fuese |
necesario cementar algun taladro, por falias
geologicas (cavemas, grietas, derrumbes o

— 4

B oOoo"o

usados para tal cementacidbn lo cual serd
previamente coordinado con el Gedlogo asignado
al _
| 3.3 Reperforacion de cemento METRO 50.00
3.4 Rimado, instalacion ylo desinstalacion 1uberia [
Casing HW. En zonas de derrumbes, donde se | METRO 5000 | ,

requiera el revestimiento del sondaje J[

2300 ™M=

3.6 Recuperacion de tuberia de perforacién o
revastimiento (fallas geologicas)

3.6 Si fuera necesario una bomba adicional se | HORA 500

___cobrara ( $ 5.00 dolares Americanos )

3.7 Suministros de cajas PVC para almacenamiento de | UNIDAD | CA Y
testigos.

3.8 Una Excavadora CAT modeio 3128
Para realizar trabajos de traslado, accesos,
plataformas, pozos de sedimentacion y otros, /
Horas minimas a pagar por mes es de 120 horas | HORA 60.00 |
Incluyen. combustible, operador, mantenimiento.

[M 3.9 Movilizacion de excavadora a zona de trabajo y

e viceversa. | | 3.000.00 |

R;;ﬁ:gm LEE 3.10 312 Un camién cistema de marca volvo de

CATIAY MRoeG B A.C 3,800.00 galones de capacidad de agua para el

suministo de agua para perforacién, Incluye

combustible, chofer, depdsitos de agua ( tinas y

+ | mangueras) , -

3.11 Compensacion adicional por suministro de agua
desde la fuente de origen en ITE (38 km de la zona | UNIDAD | 3,.000.00
| detrabajo)

LOS PRECIOS NO INCLUYEN IGV

mewmdmum incluyen:
Perforacion usando las lineas HQ - NQ.

* La perforacion de los laladros en un rango de 90° hasta 70°

* Equipo de Segurndad para el personal asignado para prestar los servicios, Seguro
Gnmpl,:mluioﬁuTrmmmmymlmmthmnimMrm
Abasteciniento de combustible.
Personal de Primeros Auxilios.
Camion plataforma de 8 toneladas 4x4.
Mantenimiento de maquinas y descaste de maguina INKA JNG PERUSAC
Personal J
Implementos de seguridad.
Radwo comunicacion.
Procedimentos de sondaje,

im0 """ 9O
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6. PRECIOS UNITARIOS
61  CATHAY pagaré a EL CONTRATISTA los siguientes conceptos:

T——-——-—-— e — ——— —_—
Importe
'“—Wﬁiﬁﬁw B
mmvwmwmmym 1
Lima - Zona de Trabajo UNIDAD |4000.00
’ de Trabajo -~ Lima. " 4000.00
1.2 | Alimentacién para personal
L un equipo a dos tumos, 16 personas) Mes Laaom
1.3 __| Alquiler de camionetas de apoyo logistico (2 unidades) |Mes | 4600.00 |

6.2 Por cada metro de perforacién diamantina en sondajes verticales e inclinados hasta -
de 90° hasta - 60° del plano horizontal,

| - I '
Importe
Item Descripcién | Unidad | uSS
2 PERFORACIONES. g 3
2.1 Perforacién Diamantina en Superficle con
Recuperacién de Testigos !
Diametro HQ. En Angulos de 90° 7 70° I
- Profundidad De 000 - 100 MT 78.00
& . Profundidad De 100 — 200 | MT 80.00
= if ?Enfmmmmﬁﬂlmmmmwum de 45
§ 4
5 ,....; Didmetro NQ. En Angulos de 90° / 70° iy L
ﬁgﬂ - Profundidad De 100 ~ 200 MT 75.00
. gg'! - Profundidad De 200 - 300 MT 7600
'iéu Samwmaanﬂ%lmprmtm&mdos de 45
&'ﬁg 2.2 Perforacion en suelo o roca completamente
§ i alterada (tipo V)
Diametro HQ '
. 00.00~30.00 MT 110.00
- 30.00-50.00 MT 118.00

y
L.
“ /
L
L

l-l m
Cregwn gﬁiﬁf

CATMAY MiNiNG S AC.

12
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6.4

CATHAY pagara la suma de US$4,000.00 ( Cuatro Mil Y 00/100 Délares Americanos)
por la mowvilizacion de los equipos de EL CONTRATISTA desde Lima hasta la zona de
trabajo y US$4,000.00 ( Cuatro Mil Y 00/100 Délares Americanos) por desmovilizacién
de los equipos de EL CONTRATISTA desde la zona de trabajo, tal como aparece en la
Linea 1.1 del Cuadro de la Clausula 6.1.

70 VALORIZACION Y FORMA DE PAGO

EL CONTRATISTA realizara valonzaciones quincenales o mensuales en obra teniendo
como base [os reportes diarios de perforacion, dicha valonzacién sera firmada por el
Representante del CATHAY a cargo del control de los trabajos.

EL CONTRATISTA presentard facturas mensuales a CATHAY en base de las
valorizaciones aprobadas por el Representante del CATHAY a cargo del control de los

trabajos.

EL CONTRATISTA se racibird un adelanto de CATHAY por el monto de USS
50,000.00 (Cincuenta mil dolares americanos) que serd pagado en dos partes como
sigue.
« Lapnmera parte de USS 11,000 .00 (Once Mil Délares Americanos) se pagard
a la firma del presente contrato.
» La segunda parte de USS 39,000.00 (Treintainueve Mil Délares Americanos)
se pagara cuando todos los equipos de EL CONTRATISTA estén en la zona

de trabaijo.
El monto de este adelanto (US$ 50,000.00) serd descontado del pago de las dos

primeras facturas que debe pagar CATHAY por el servicio de perforacién diamantina,
objeto del presente Contrato, en fracciones del 50% de este monto.

Suscrito en Lima, el dia 23 de Marzo del afio 2.011.

LT R R LT, EEE Rt A SR

RAYMOND LE

Raymond Lee José Choque Sencia
Pasaporte N° HA1583261 DNI 24885580
CATHAY MINING SAC CHOQUE DRILLING SAC

< et -
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VVLAGW! Consulta Sal do Di sponi bl e CC/AH n 01/12/2
3F Movimientos del Histéric o 016
10:44:2

Cuent 46995411 CHOQUEDRILLINGPERUS.A.C. 20 Moneda:
a Mod 1Subcta: I Sucursal: 3130/00/00 Hasta; 0/00/00 359562

¢ « 0 (00/00/00) Todos b

Desde

Op: 1=De talle 2=Autorizaciones3=Detal.e(Medios Virtuales) 8=+Datos

| Op FECHA SUC MOD TRN DESCRIPCION AREL IMPORTE

8/06/11 313 50 1 DEPOSITO EN EFECTIVO 30 335,805,74
8/06/11 313 50 1 IMPUESTO A LOS CREDITOS 50 0,2
10/06/11 310 66 36 COMISION TRAMITE LEGAL 1 10,0
10/06/11 928 496 371 TRF.CCE PAGO PROVEEDORES 123 18,000,00

,JQ. .t FS=Renovar Fé=Yer Mov/Trn F7=Consulta Adic, Fld=Masteclas

e

Ferwwads o [arowree
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DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES — MOQUEGUA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 004 -2024 -DRTC — MOQ - 1

Slulema intsgrade de Gasdda Adrmin|ibraliva

Misdubn da Logistos Phging: 1de2
Version 2341.40.2 ORDEN DE SERVICIO N*
e s (| .
UNIDAD EJECUTORA  : 010 FROAVIAS DESCENTRALIZADD EI.:E :El
HRG. IDENTFICACKON : 009250
1 DATOS DEL PROVEEDOR @ CONDICIONES GERERALER
Sefoed) | A DRILLING PERU S AC W Custro Adquisie: 301042
Gireccion : SECTOR | MEA. E LOTE. 10ASC. SOSE CARLDS MARIATEGUI Tipode Procesa:  ASF
ARECUIPA | AREQUPA ! CAYMA =+ M* Contrats :
UG : FIA5407 1040 Telddomo - SSadenn Fix ; Maoneda: 5/ e
Cosgeplo:  BEFWVICID DE LEVANTAMIENTO DE MORMACIEN PARA EL ESTUDHD DE GEOLOGI ¥ GEOTECHLA [TRABAJOS DE CAMPO £ M POMRME) PARA
L REPRFACISN DEL PLIENTE LA LAGUMA, EN EL CAMNG VECINAL S (PUENTE LA LAGUNA), SICOECARSTERIOS - TAMBILLO EM LA
Valor
Chdiga Liric. Medl Dreaeripeidn Total S/
0TS00080050 SERVICID |AMALESES DE MUESTRAS DE SUELOS 3400000
SEFVICIO DE LEVANTAHIENTO DE IMFIRHACION FARR EL EFTWDGD BE GEOLDGEIN ¥
GEOTECKLS {TRABAIIE [E CANFD E THFORME) PARA LA REPARACION DEL PURNTE |
HUARCDA, JHIMBE; E¥ EL CAMING VECIBAL PL=036 (PUCHIE HURRCUAR S!III:HM'.ﬁ EH LA
LOCALIDAD HUARGUAR, DLSTRITO OF EL CARNEN DE 1A FROMTESA, BROVINCIA
HURMIARAHLS,
DEFRRTRAENTO FIURA.
LUCKR ¥ PLATO OF PRESTACTON DEL BERWICIO
LUGKE
El servliolo materls &8 la contrataclén ae dessrrollard en el districo de
CHRAMIN DE 1A FROSITIER, provincis de Besacabaaba, dépaclasanta de Piurs,
PLALD
El Servicle se lniclard a paribr del dia slguiente de la notificacitn da I
Ordss de Jatviolo, Baats de velntse 123} dlaid calesdarlo.
FORME DE PAGO
Pago Onloor 1008 del monto del vetsl eonteatsdo, Deemgo de omitirse 1a
respective conformicad.
[ AFECTACION PREGUPUESTAL [van ... 50 34,000.00 |
st Moo
Jmk_r Cadena Fumcional FFRD | Clasé Qasta T
555 15053 0055 0130.2000132 5001 817 1-00] 233771 B D00 Exsnarads aao
Wventa 28,81156
LEA B 518844
Todal : 34,000.00
puc: 2NN . ]
EEHPIRINEAD DL SERWNGIGD
_‘%n_.
: Da Mes
RESPOMSABLE DE ADOUSOPES |
=B Prowesdor dids o5 Fapla'd Sopd & la 068
= Enim Qleghen oa ruis win e Srmas y SHRE MOkl B O Ukt iRE.
= B Coniyalista (Foosaidor] S Sk @ cumple b obilpidirs sus s comespencen By sancion o o nhad ke para STkl on o Exsde en cnn de rounpicisnio




DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES — MOQUEGUA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 004 -2024 -DRTC — MOQ - 1

[aduto de Logistics Piging ! Zaa3

Versian F1LE1.0002 ORDEN DE SERVICIO N®

A a—
EALTIEETR
UMIDAD EJECUTORA 00 PROVIAL DESCENTRALIZADD Eﬂm
KRG, INENTFICACISA © D3350

1. DATOS DEL FROVEEDOR 2 CONDICIOMES GENERALES

Sefioies) | INS0A DRILLING PERL S.A.C N" Cwadro Adquisic: 001842

Diccitn @ SECTOR | M2, E LOTE 10450, JOSE CARLOS MARATEGI Tipode Pracesn | ASF

AREQUEA § AREQUIPE T CAYRA (<= 3 W* Camtrats

RUC: 454571960 Tebdfons : 953358003 Fax: Marsds: S0 TG

Comcepls :  SERACID DE LEVANTAMENTD DE MFORMACEIN PARA EL ESTUDID DE GEGLOGL, ¥ GEOTECHLA, [TRARAGE DF CAUPD [ BFORME) PR,
L& REPARACKN DEL PUENTE LA LAGUNA, EM EL CAMING VECINAL BAT [PLIEMTE LA LAGUMA), BHCCEQLESTERIOS -« TAMELLO EM L,

Wienen .. 34.000.00
. Valor

Cexfigo Linid Stad Deniripeiin Total &

CONFCRHIDAD DEL SERVICIO

La cacrdinmcidn, superviplds y conformided sosé otorqeds por el Gecente de

Crrudios, pe usl delard oonbar con al antregibla renltlda per el

provdaday, 5 . Factluss, O Sy el 2as8. La CORCOIAiOSd serl QUorgaos &6 s

plazo po mepor o= dier 110+ dise calengaric de pressatsdc s respective

o reganle .

PESIALTOAL POR MORA KM LA CICCUCION OO Lh PRESTACCON:
DE ACUERDD & LOZ TOR

RESCAUCTON DE COWTRATO U ORIEN [E SERVICIO:
DE MCUERDD A LOS TOR

DE MAS CIESIDIAACTONES OEL SERVICIO SEGUN TERHIKD OE REFEREECIA

BEF, Hsnorescs K°1204=J023=HTCS21 .08 2
CCF 1358

EXFi IR1ZN1H100-2

@8 8 k@ § 8 B B f & 4 & 8 8 & & & ¢ [TRETHTA Y CUATED MIL ¥ GO/900 BOLEE) # & & # » % @ & & & & @& afs & & & & &

[ AFECTACION PREGLIFLIES TAL N [ToTAL & 24,000.00 |
I._ el Cafens Funcianal FFRn| Clasil, Gasto Moty ]
Exanarade : oo
W Vena Z8,813.56
LG, H 5,186.44
Tatal 1 4,000.00
———

..... muc; WA 0

CORFORAINAD OEL AEFRAD I

]

RESPONSABLE ﬁmlmoqiiﬂf'

HOTA INPORTANTE ! g
= El Pogsmior diaben ackumisr 3w F mours copi da b 05

- Eaim Crdan an raiy we e Dreen g skl pdlaminidii B O OnEanes

- B Conwalima Prowdedon 1o sblge s compir i cligeerrn gus i oo e i B b di il Sl IS pad NTaU 080 B EXD i Gisd 8 oDy
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DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES — MOQUEGUA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 004 -2024 -DRTC — MOQ - 1

Slstema inbegrada de Gessde Admnistrati
Mddulo e Logissca Pagina: 1ce2
Werion 21.01.00.LU2 ORDEN DE SERVICIO N* | 2001113 | ~

W Exp. SIAF =

UNIDAD EJECUTORA & OM PROVIAS DESCENTRALIZADD |2 | o7 |
NRD. IBENTINCACEN | G020

1. DATOS DL PROVEEDOR 2 CONMCIONES GENERALES
Saflonjet] @ KO DRILLING FERUS AC W Coaro Adguishe: 01588
Direccltn : SECTOR | MZA. E LOTE, 10 A5C, JOSE CARLOS MERIATESUI Tigoda Praceso: ASP
AREIUFA T AREQURA | CAYMA, L= L= N
RUG - F454071040 Telbfono - #5080000 Fax : Waneds: B/ L
Conceple:  SERVICED DE LEVAN TAMENTC DE |NFORISACION PARS EL ESTUDID DE GEOLOGHK Y EEDTEEW BE CAMPO E INFORME) PARA
LA REFARACION DEL PUENTE LA LAGUMA, EM EL CAMIND VECINAL G (PUENTE L& LAGLRLA), QUESTERIDS - TAMBILLO EN LA
‘ol
(=] Linid. Med. Dearraps |
i Toul &1
FTE0E010080 SERVICID  [AMSLINS DE MUESTRAS DE SUELDS 34,000 00
SERVICTO OE LEVMITAMIENTS BE INFORMACTON PARA ©1 ESTUODIO 0E GEoLOais S
GEOTOCNDA |TRABAJDS DE CAMPO E INFORME) PARK LA REFRRACIOE TE1 PUEFTE LA
LAGUHA; EN EL CAHING VECINAL S/C (FUENTE LA LASIWAY. SICCLOUISTERIOS -
TRHEILLO EM LE LOCALIORG SICCEQUISTERIZS, DISTAITO DE EL CABMEN OE 1K
TROGMTERA, PROVIFCIA HURSCAEMRMER, DEPARTAMINTD PIURA,
LUGAR ¥ PLAID DE PREFTACTON DEL ERRVICTO
RlIGAR
El serviclo naterls o8 la contratocite & desssrollasd &6 el disirito e
CARHEN DE LE FRONTERR, provwincla de Hussceberbs, departamento de Plura.
FLAZD
El Bervioio se Lalcisrd a partir del dla sigulanto de la sotifiosoids s la
oesan de Servicla, hasts de velnis (397 dias calendssis.
FOFMA DE FAGD
Faga Onies: LO0W del mosto del toksl costratado. leogs de emitices la
rerpectiva conformdded.,
| AFECTACHM PRESUPUISTAL | van ... 30 34,300.00 |
et Mooy
inemen Cadena Funcional FFIR® | Clasil, Gasin ar
0555 | 15,503 0056 2139, 20031 13, 5005437 1-0| 238277
] L] 14 30000 Expnétato - .00
W Wenta 23,813 56
LGN, : 5, 186 44
Tatal H 34,000.00
Famuiw asastage. POoVWSOESCENTRALZADD
: 4, L0, - LIRS, - LA e Ry ; 2TRBLHANT
e Lt P COMFORMDAD [EL SERVIGED

B s |

RESPONSABLE DEADQUSIZ) - HE ABASTECRIENTO
.l.l:l.‘.: = Mjw ES

HOTA BPORT) ; e 5&’

- B4 Prowwsdor adriar 3 s Flsles topes o e % ““;:53""15'

- et Qrchen w3 gl S v Srma 3 A0S PRI @ kTRl
- B Coormrainta (Perenioidon’| i Skt 8 curpin e obgacionss qus be COMSEONCRn, (R0 RINOEN 30 QUOEOT N0 TRk Bird Divleler oo o Estels ae e d imunsinioe
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DIRECCION REGIONAL DE TRANSPORTES Y COMUNICACIONES — MOQUEGUA
ADJUDICACION SIMPLIFICADA N° 004 -2024 -DRTC — MOQ - 1

Sisbema Irfegeads de Gestiia Adminktritha
Moduso de Logistics Phgina : 3aal

Versiin 230100102 ORDEN DE SERVICIO N°
wepaw:(__ )

UNIDAD EJECUTORA = 010 PROVIAS DESCENTRALIZADO
HRO. DENTIICACION - D210

1. DATCYS DEL PROVEEDOR 2 CONDICIONES GERERALES
Sedor{ea - KA DRILLING PERU SAC N* Cmadro Adquisie: 3010468

Dirsccidn : SECTOR IMEA E LOTE 10ASC, JOSE CARLDS MARRTEGUI Tgo de Pracedn ;. ASF

ARECILIP | SAEQLIPA | CATMA et N Contrato :

RUC: 04540719460 Tebdhono ; G53355003 Fan: Mansda: A0 e

Concepss @ SERVICIO DE LEVANTAMENT(Q DE MFORUACION PARA EL ESTUDIO DE QEDLOE ¥ GEOTEC N (TRABAJIDS DE CAMPO E INFORME) FARA
LA FEPARACION DEL PUENTE LA LAZUNA, EM EL CAMMNO VECINAL 5T [PUENTE LA LAGUNA)L SICCEQUESTERICS - TAMBLLO BN LA

J
Veenen 34, 00000
Comge (TSI TN Dnoripeién Total 5i
oW FORHT AL DEL SEAVICIO
1a cwordimsclin, sepecrvleléa y confarmidsd sord obtcrgads por ol Gerente de
Estisilos, para Lo cusl delesd conbar oon &l enlregibls renitlds por &l
provesgar, SCTR, Factura, o sar el casse. L oonformidad s&@d oLlorgacs =6 us

plazo po nagor ce diez (10] dias celencaric de preseacsdo =1 respectivo
encregeble,

PEMALIDAD POR HORA EF LA EJECUSTOH BE LA PRESTASLON:
O ACUERDD A 1LOS TOR

RAESDALUCTCON OF STRTRAETO U CR3EH DE SERVICTO:
bE ACUERDD A 1O TOR

DE AR COMEIGERASTONES DEL. JERVICIO JEGIN TERMIKD 0L REFERERCIL

HEF, Hemoraadgo H°1TB4-I020-HTCS21.08-GE
CC 1356

JERR: TEIZIIS133-1

s s s b s s m e w fad e ks s 48 [TARTHTA Y CUNTAD BIL ¥ OO/U00 BOLES) & * & # % & & & ¢ & + & s[s & 5 & = &

AFECTACION FRESUPLESTAL | ToTAL S 3400000 |
Metal : Honig
[T Tr—— ‘Cadera Funcional FFM®m | Clasil, Gasto &
Ewsnerado . 0.0
W vestp 2835
LG, ' 5.106.44
Tatai : 34,000.00
Pt a navive pe - FIEovAS DESCENTRALIZADO . R
Diescian: 47 CAMANAN'STETLR 3149300 J LIMA-LIMA - LBAA e TN
ELABORAI BOE CIRDIEMAZICN [, SR . CONPORMIDAD DBL BESWAGI
R
MOHTALYD g
RODRIGUET. '.,;‘-‘ Lol
MARICRUE < D et ot
s Sl

i
(& '.-.‘,;:L

i
- T
0 IWM DE ABASTECIMIENTD —
FEMEUEMMQFELE_{J__.: e Uy SERM ALOLIARES

HOTA ] gt
B riste achoriar & wa  notuna copa de b 05 Q
- FstnCrien du nuis am ba femen v il (BQOSNATEE 0 ST

- B Comniadisna (Provmadar] e aklga sounpr [ oy mes gue le doedgorden D denion 58 gueiar mheh 31330 para conrate oo d ERao 8 e e aosnplimieio

%1 CamScanner



INKCA DRELLING PERU BAC.

SECTOR I MZA ELDTE. 10 ASC. W@ﬂﬁﬁ%‘ﬁ%@ﬂm e == b

PARADERD CASIMRO C. - — RUC: 20454571545

CAYMA A REQUFAARECLATA = =

Fecha de Emiside: |5/ BIZ5 e

Documento que modifica

Factra Boeordnicas - EDDY -4 —

Sefones} PROYIAS DEBCENT RALZADG

FuC M330413247

Tipo da Monmda . BOLEB

Blatve & Susmenis

Cardsad Uridas Wodds = o —
EETT. O OF LE SR  AHENTD [E R OMHACON PARL I EETLTIOOE
mvmmmmmtmqvm&a
o IRECAD BIPANACITN CEL PUENTE HUSARGUAR S3IMIE, CF CL CAMERD

WEC AL P02 L DCALIDAD MUARGCLMR, DIET 70 OF EL CARMES
FIUANCASALES P LA

SOK: TRENTA ¥ CUATRIO MIL Y 03100 SOLES




INKA DRILLING PERU S.A.C. “NOTA DE CREDITO ELECTRONICA.

SECTOR IMZA. E LOTE. 10 ASC. JOSE CARLOS MARIATEGU! ULTIMO
PARADERO CASIMIRO C. - RUC: 20454371340
CAYMA-AREQUIPA-AREQUIPA E001-7
Fechs de Emusedn 251002023
Documento que modifica:
Factura Elecirdnica : E0D1 - 15
Senories) : PROVIAS DESCEKTRALIZ!DO
 RUC : 20380419247 =
- Tipo de Moneda : SOLES =
~ Motvo o Sustersn .
Cantidad Unidad Madica - ~ Descripcicn Vasor Unitana
= SERVICIGDE Lﬁmrmsﬁﬁ DEBFCRMACION FARAEL ESTLOODE
— —— - GEDLOGIA Y GEOTECNIA {TRABAJC DE CAMPO E INFORMACION) PARA et s
LA REPARACION DEL PUENTE LAGUNA EN EL CAMND VECINAL SC
SICCEQUISTERIOS- TAMBILLO-EL CARMEN-HUANCABANBAFRRA
: = = —— SubTolaiVenlas: | > 28.3135 395%
= Dacamis - 1 —— - S0k
Valor Venta SPCEIEED
SON: TREINTA Y CUATRO MIL Y 00/100 SOLES — 7 e = sl
: — GV - | S5
Oros Cagc—s =1 S0k
Fmporte Taa =f E Y ﬁsi

JO?..

Estas £5 una representaciin impresa de 13 nota de crédilo electinica. generada en of Sisfama ge SUNAT Mm&gagma‘mw@iﬂ
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PLAN DE TRABAJO

CAPITULO 1

ALCANCES GENERALES

1.0.1 Generalidades

Este documento es presentado por INKA DRILLING PERU SAC (referida de aqui en adelante como
INKA DRILLING), para la compafiia OBRASCON HUARTE LAIN S.A. SUC. DEL PERU (de ahora en
adelante OHLA). Se presenta este plan de trabajo para la Ampliacion del Servicio de la Cuenca
Cafete.

1.0.2 Objetivo

El presente estudio tiene el objetivo de investigar las caracteristicas geoldgicas, geotécnicas del
area donde se desarrollara el Proyecto “Ampliacidn del Servicio de la Cuenca Cafiete”

Ademas, el estudio tiene por objetivo el verificar, analizar y determinar las caracteristicas, que
se manifiestan en el sector.

1.0.3 Alcances del Servicio

El alcance del servicio es realizar perforaciones diamantinas con fines geotécnicos, los trabajos
a realizar serdn los siguientes:

- Perforacidn rotativa con didmetro HQ3 (triple tubo) para 19 pozos con profundidades de
30 metros.

- Instalacién de ensayos SPT de requerir EL CLIENTE.

- Ensayos de laboratorio

- Elaboracién de calicatas

- Estaciones geomecdnicas

- Investigaciones geofisicas

CAPITULO 2
DESARROLLO DEL PROYECTO
2.0.1 ORGANIGRAMA PARA EL DESARROLLO DEL PROYECTO

Para el desarrollo de este plan de trabajo se cuenta con el siguiente organigrama:



Figura 1.1 ORGANIGRAMA PARA EL PROYECTO

Gerente de Proyecto

Ingeniero Residente

Ing. de Seguridad Prevencionista

Supervisor General

Perforista Perforistas
Ayudantes (2) Ayudantes (2)
Conductor

2.0.2 ADMINISTRACION DEL PROYECTO

Con el objeto de garantizar un trabajo de alto nivel, INKA DRILLING propone profesionales y
técnicos con experiencia en trabajos similares, con conocimiento de los procedimientos técnicos,
administrativos, y del sistema de gestidn de seguridad.

A través de nuestra organizacién, brindaremos en forma oportuna y permanente todo el apoyo
técnico y logistico para el suministro de los materiales consumibles, equipos, servicios,
infraestructura y demas necesidades para la obra.

2.0.3 PLAN DE ADMINISTRACION DEL PROYECTO

De acuerdo con la visidn integral y al enfoque particular de los trabajos, se ha establecido un
Plan Estratégico para la programacion, ejecucidn y control de las actividades a realizarse durante
el desarrollo de la obra, a través de una programacion. Las principales actividades consideradas
en este Plan que comprende el proyecto son las siguientes:

2.0.1.1 Movilizacion de equipos a Proyecto

Para la movilizacién de materiales y herramientas desde la ciudad de Lima a Proyecto,
contaremos con el servicio de transporte de carga de un tercero quienes deberan contar con los
requisitos minimos que exige la reglamentacidon nacional vigente, asi como la reglamentacion
vigente exigida por EL CLIENTE.

Para la movilizacién de personal dentro del Proyecto, se contara con una camioneta 4x4 doble
cabina.

2.0.1.2 Actividades Preliminares
- Induccién del personal de ingreso al proyecto.
- Se perforaran 19 pozos de 30m de profundidad cada uno en la linea HQ.

Las perforaciones se realizardn con una maquina perforadora diamantina LONG YEAR 44, montada
sobre ruedas.



- Los trabajos se ejecutaran en dos turnos cada uno y el turno noche contara con una
luminaria.

- Se contara con un recipiente de agua de 5000 galones para el abastecimiento de agua.

- - Entrega del terreno de acuerdo con las condiciones establecidas para la ejecucion del
servicio.

2.0.1.3 Seguridad y Salud

Suministros de equipos de proteccion personal (EPPs), equipos de proteccidn colectiva (cintas
de seguridad, conos, etc.) y capacitacion en temas de seguridad, salud ocupacional y medio
ambiente. INKA DRILLING cuenta con un sistema de gestidn para llevar un mejor control de los
requisitos minimos a implementar en este proyecto con la finalidad de alinearnos a las politicas
que exige el proyecto de OHLA.

2.0.4 RECURSOS DEL PROYECTO

2.0.4.1 Mano de obra indirecta

* 01 Ingeniero Gedlogo Geotecnista (gerente de proyecto)
* 01 ingeniero gedlogo (ingeniero residente)

* 01 Ingeniero de seguridad

* 01 Supervisor de operaciones

* 02 Conductores

2.0.4.2 Mano de obra directa

* 02 Operadores de perforacién

* 04 Ayudantes de perforacion

2.0.4.3 Equipos y materiales para utilizar en los trabajos

Equipos de proteccién personal (EPP)



TablaN"1.1 EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL

Descripciéon Funcion Cantidad (%) Imagen
Guantes de Proteccin conirs ol Nespo de Sutrie lesiones 1
Proteccién ©on materiaics Co sakienties O iregulares per
Zapotos de Proteccion oontra el nesgo de sufrir contacto
seguricad con cables © superioes FTegsares. 1 par V
- de Froteccidn contra @l nesgo O sulthr lesones
od Por @OIpes Prov0cados u objetos suclios en 1 Unid .
oo ol GosaTClO GO rato -
Protoccsdn conira ol Q0 e Wionar los Q,q
- ©108 £OF CoNICH Grecio con DOIves, 1 par ~
M20MEeNIos IOy eCtascs
Tapones Eemento de proteccon Judivo ante 1 Unid (;o)
Auditivos presencia de sondos muy alos -
i
. provin, s :—-E
Segunded CaNas Ce UNa Atura
Chaleco Protection e identificacién sotre 1000 el
gefiectivo FIADIO CO CAMPO ADINO y TONIE CO ESCITI 1 Unia
BuminacHn.
-
Q::::::" Proteccdn ante Covic-19 (SARS-COV-2) 1 Unic 'E.
RSae Proteceidn ante Covid-19 (SARS-COV-2) 1 Unid
T~

(*) Las cantidades indicadas son por persona.

(**) La cantidad indicada es por personay por dia.

(***) La cantidad indicada es por personay por dia.

2.0.4.4 Equipos y materiales para la perforacion




Figura 1.2 PERFORADORA LONGYEAR 44 (VER FICHA TECNICA EN ANEXOS)
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Accesorios de perforacidén y equipos auxiliares:

e Torre de iluminacién Led

e BrocaHQ3

e Zapata

e Tuberia HQ

e Tuberia HW

e Accesorios para ensayos geofisicos

2.0.4.2 EJECUCION DE PROYECTO

De acuerdo con las condiciones realizadas en campo se iniciara la perforacion en los puntos del
Proyecto 1 que se ubica en los distritos de San Vicente, Nuevo Imperial y Lunahuana luego la
perforacidn se dirigird a los puntos del Proyecto 2 en los distritos de Lunahuana, Pacaran y
Zuiiga. Los puntos con la secuencia de perforacion y el cronograma, la ejecucion y control de las
actividades a realizarse se indica a continuacion.

2.0.4.3 Perforaciones Diamantina

Para minimizar los tiempos, se deberad trabajar en equipo, previa coordinacién con el
departamento de seguridad y LA CONTRATISTA. Una vez iniciado el primer sondaje EL CLIENTE
indicara la secuencia de los sondajes a realizar con la debida anticipacion para que EL
CONTRATISTA pueda solicitar equipos y poder habilitar la siguiente plataforma de trabajo con
sus respectivas pozas de decantacion y cubrirlas con geomembrana o plastico. Somos consciente
que EL CLIENTE requiere lo trabajos a la brevedad posible, pero sobre todo lograr los objetivos
trazados. La perforacidon diamantina se realizara usando una maquina perforadora en dos turnos



(turno dia y turno noche) con todas las medidas de seguridad, a continuacion, se da los pasos a
tener en cuenta durante la perforacién.

El personal del turno dia contara con la supervisién de un Ing. de Seguridad y un Supervisor de
Campo, como también su operador perforista y dos ayudantes.

El personal del turno noche, contara con un Ing. Supervisor de campo, el cual se hara responsable
del drea de seguridad, contando también con su operador perforista y dos ayudantes.

El trabajo comenzard aproximadamente la primera semana de enero del 2025, a la correcta
recepcion de la O.S. y el deposito del 20% del monto total, previo acuerdo entre ambas partes,
el tiempo estimado de finalizacion del programa de perforacidn, con calicatas y estudios
geofisicos serd de 60 dias. Las valorizaciones serdn mensuales y el pago correspondiente a los 5
dias de presentada la misma.

2.0.4.4 Instalacion de equipo diamantina

El equipo debe instalarse en una plataforma o superficie totalmente nivelada y sin material
suelto que pueda alterar el normal desplazamiento de las personas y sefializar el area de trabajo
utilizando cintas, mallas y conos de seguridad.

2.0.4.5 Ejecucion de la perforaciéon diamantina

La perforacién diamantina utiliza un cabezal o broca diamantada, que se usa para perforar la
roca, la cual se realiza rotando el extremo de las barras de perforacion, obteniendo un testigo de
esta, el cual es extraido, registrado y colocado en la caja porta testigos. La perforacion serd con
linea H3 y revestimiento HW.

Para los trabajos nocturnos se contara con una torre de iluminacion LED.
2.0.4.6 Excavacion de calicatas

Con dicha técnica de prospeccion empleada facilitaremos el reconocimiento geotécnico,
estudios edafoldgicos o pedoldgicos de un terreno. Dichas excavaciones de profundidad pequefia
a media, realizadas normalmente con pala retroexcavadora. Las calicatas permiten la inspeccion
directa del suelo que se desea estudiar, y, por lo tanto, es el método de exploracién, que
normalmente entrega la informacién mas confiable y completa. En suelos con grava, la calicata
es el unico medio de exploracién que puede entregar informacion confiable, y es un medio muy
efectivo para exploracién de muestreo de suelos de fundacidon y materiales de construccion. Es
necesario registrar la ubicacion y elevacion de cada pozo en el registro como no realizado en vez
de volver a usar el numero en otro lugar, para eliminar confusiones. La profundidad es
determinada por las exigencias de investigacidn, pero es dad, generalmente por el nivel freatico.
Dicha tarea se realizara con maquinaria pesada.

2.0.4.7 Ensayos en campo

Los ensayos in situ se refiere a métodos de prueba que se llevan a cabo directamente en el suelo,
roca o suelo en un sitio en particular, Estas pruebas se realizan para recopilar informacion sobre
las propiedades geotécnicas del sitio, como las caracteristicas de resistencia, rigidez,
permeabilidad y deformacién. Las pruebas in situ son un componente importante de la
investigacion del sitio, ya que permiten a los ingenieros y gedlogos evaluar las condiciones del
subsuelo y la idoneidad del sitio para varios tipos de proyectos de construccién.



2.0.4.8 Ensayos de laboratorio

Las pruebas de laboratorio juegan un papel crucial en la ingenieria geotécnica al proporcionar
informacién importante sobre las propiedades mecanicas, fisicas y quimicas de las muestras de
suelo y roca. Esta informacion la utilizaremos para diseiiar y analizar cimientos, terraplenes,
tuneles, taludes y otras estructuras geotécnicas.

Los datos obtenidos de las pruebas de laboratorio también nos ayudaran a seleccionar los
materiales de construccién adecuados, determinar la estabilidad de los taludes, evaluar el
potencial de licuefaccién de los suelos y predecir el comportamiento del suelo bajo diferentes
condiciones de carga. Ademas, las pruebas de laboratorio se utilizaran para investigar las
causas de las fallas geotécnicas y desarrollar medidas de mitigacidn. Se utilizard equipo de carga
puntual PLT, medidor de humedad, maquina de corte directo.

2.0.4.9 Estaciones geomecanicas

Es una zona de observacidon de un afloramiento rocoso en la que se hace un estudio sistematico
del tipo de roca, condiciones de alteracidn, y demds detalles, entre las cuales los mas
significativos son el tipo y la distribucién de las discontinuidades que afectan al macizo, tomando
datos suficientes de la direccion y angulo de buzamiento de las mismas como para que a partir
de dichos datos se pueda hacer un tratamiento estadistico que permita discriminar que familias
de discontinuidades afectan a la roca, y lo cual es su orientacion preferente.

2.0.4.10 Puntos de perforacién diamantina

La perforaciéon diamantina se realizara para instrumentar el pozo de perforaciéon con equipos
geotécnicos, y a su vez se realizara ensayos de acuerdo con las condiciones litoldgicas del
terreno.

2.0.4.11 Dotacién de agua y retorno

La dotaciéon de agua serd proporcionada por parte de EL CLIENTE y sera depositada en tanques
o piscinas; si hubiese retorno serd depositado en pozas de sedimentacidn con geomembrana
gue de llenarse se recirculara, aprovechando al maximo el agua.

2.0.4.12 Lavado de sondeo de perforaciéon diamantina

Concluido la perforacion se procedera a registrar el nivel fredtico, se realizard el purgado de pozo
mediante la inyeccion de agua limpia, posterior a ello se procedera a medir la profundidad de
perforacion mediante el uso de una sonda eléctrica o pozometro.

2.0.4.13 Cierre de plataforma de perforacion diamantina

Una vez instrumentado geotécnicamente el pozo se procedera a retirar la maquina bajando el
castillo y trasladando los accesorios de perforacién al nuevo punto de perforacidn, y se cerrara
la plataforma de perforacién dejandola con su topografia original.

2.0.4.14 Reportes de trabajo

Se utilizaran reportes diarios de los avances de la perforacion con lo acontecido durante el turno
diay de noche, se incluye reporte de nivel de agua en el pozo de perforacidn y reporte del avance
de perforacion.



2.0.4.15 Aseguramiento y control de calidad

El control de la calidad es asegurar que los trabajos se cumplan con los estandares y protocolos
de calidad establecidos, la mejora continua de cada uno de los procedimientos del proyecto.
Llevando la secuencia de planificar, hacer, verificar y actuar de todos los procesos que se
desarrollaran durante el programa de perforacién encomendado a nuestra representada, a partir
de los cuales se obtendrdn resultados que nos permitan asegurar los estandares de calidad
apropiados y realizar una serie de modificaciones periddicas, produciéndose asi una mejora
continua en la calidad de los proyectos realizados.

2.0.4.16 Control ambiental

Dado que las actividades a realizar no generaran impacto ambiental significativo, salvo la
generacion de residuos sélidos, INKA DRILLING se encargard de proveer depdsitos con el cddigo
de colores donde se dispondran los residuos sélidos que se generen producto de nuestra
actividad.

2.0.4.17 Control de proyectos

Durante el desarrollo del proyecto se implementardn controles diarios y semanales de la
programacion y productividad que permitird evaluar los objetivos planteados, optimizar los
procesos y mejorar la productividad en el proyecto. Se estableceran controles y reportes de
produccién y se comparara con lo planificado, de tal manera que se puedan reprogramar las
acciones para el cumplimiento estricto de los objetivos de seguridad, calidad del trabajo, costos
y cumplimiento de plazos. Se realizardn si es necesario reuniones semanales de coordinacién
con los representantes de EL CLIENTE, para analizar la gestidn del proyecto, los programas de EL
CONTRATISTA y recibir las directivas e instrucciones de EL CLIENTE.

2.0.4.18 Desmovilizacion de personal, equipos y herramientas

Luego de concluida las actividades a satisfaccion de EL CLIENTE, se procederda a la
desmovilizacidn de todo el personal, equipos y herramientas utilizados para la ejecucion del
proyecto.

2.0.4.19 Limpieza de la zona de trabajo

Esta actividad sera efectuada durante toda la ejecucion del proyecto, manteniendo el drea de
trabajo en forma ordenada y limpia.

CAPITULO 3
CRONOGRAMA DE ACTIVIDADES

En la medida que la elaboracién del estudio avanza, el orden y la prioridad de su desarrollo se
revisaran con EL CLIENTE, por lo cual el cronograma final pueda variar y serd determinado de
forma incorporada. El plazo previsto para la ejecucion de trabajos antes descrito de la ingenieria
de detalle, incluye los trabajos de campo y de gabinete.

e Plazo: Sera de 60 DIAS CALENDARIOS (incluye induccidn, afiliacion de personal, campo y
gabinete, duracién de los ensayos de laboratorio.
e El plazo se contabilizard a partir de la reunidén de inicio con EL CLIENTE

Un componente principal de las actividades propuestas incluye la revision preliminar de la
informacién, que serd de base para la planificacidn especifica del proyecto.



CAPITULO 4

COMPROMISOS

4.1 EL CONTRATISTA se compromete:

Ejecutar los trabajos de perforacidn, calicatas y estudios geofisicos contratados con la
maxima pericia y profesionalismo requeridos y de acuerdo con las normas de seguridad,
higiene y proteccién del medio ambiente.

Proporcionar el personal idéneo, los equipos, las herramientas y los materiales
necesarios para la ejecucion de las perforaciones.

Proporcionar equipo de perforacidon diamantina para la ejecucion de los trabajos.

Designar un supervisor quien serd responsable de coordinar todas las incidencias del
programa con el representante de EL CLIENTE.

Los reportes diarios seran presentados en dos copias para su aprobacion con el visto
bueno del representante de EL CLIENTE.

Proporcionar dos perforistas con experiencia.

Proporcionar dos ayudantes de perforacion con experiencia (por turno).

Proporcionar equipos de seguridad a todo el personal asignado al proyecto.
Proporcionar una camioneta 4x4 para el uso exclusivo del personal y servicios internos.

El personal guardara los buenos modales y costumbres que no afecten a EL CLIENT ni a
las comunidades aledafias.

Las horas dejadas de operar por fallas geoldgicas u otros ajenos a LA CONTRATISTA se
cobrara como stand by

Se contratard un seguro contra todo riesgo para el personal y equipo a cargo.

4.2 COMPROMISOS DE EL CLIENTE

Proporcionar personal de apoyo para el traslado de las cajas de muestra.

Pagar el 100% mas igv. Por los tubos de perforacién o revestimiento que se queden en
los sondajes por defectos del terreno y/o indicaciones propias de EL CLIENTE.

Las demoras por causas ajenas a ELCONTRATISTA, como falta de plataformas o limpieza
de estas, coordinaciones de EL CLIENTE, autorizaciones de espera, voladuras, falta de
agua, ambientes contaminados y otros, estos seran cobrados.

No hara ningln cargo por el tiempo resultante por fallas de la maquinaria de EL
CONTRATISTA (la cual no superara los 5 dias)

Recoger y transportar las cajas de muestra de la plataforma bajo su responsabilidad
Proveer la toma de agua principal para las perforaciones en la plataforma de trabajo.

Construir las plataformas con sus pozas de decantacion para la instalacion del equipo de
perforacion

Obtener los permisos y licencias para el uso del agua, el libre transito del personal,
equipos y maquinarias de LA CONTRATISTA.



Estamos dispuestos a suministrar cualquier informacidn adicional o aclaracidn requeridas
por Uds. Les reiteramos el interés y compromiso con el programa de perforaciéon de su
representada, estaremos atentos a sus dudas y/o consultas.



